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PALABRAS
INICIALES

| afo académico 2020 ha sido atipico, marcado por la

pandemia, las clases a distancia y el desconcierto ge-

neral sobre el la situacion a la que estabamos hacien-
do frente. La dedicacidn, la paciencia, la apertura a nuevas
formas de comunicacion, el placer de ensefiar y aprender
hicieron posible que hoy le presentemos un nuevo Scripto-
rium desde las Cdtedras con la participacién de la Catedra
de Historia Medieval de la carrera de Historia de la Univer-
sidad Catolica Argentina y de la Catedra de Historia Me-
dieval de la Universidad de Montevideo (Uruguay).

En momentos diferentes de su carrera, unos en sus ini-
cios y los otros en su ultimo tramo académico, nos presen-
tan producciones que tiene como ejes centrales el trabajo
con documentacion del periodo que nos ocupa. En el caso
de la Universidad de Montevideo se suma a los escritos tra-
dicionales una experiencia de sintesis a partir de infografias.

Los invitamos a leer y disfrutar y, una vez mas, quere-
mos agradecer a quienes con tanto entusiasmo colaboraron

en este numero.

Los directores
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PRESENTACION

Mariana Zapatero
mariana.zapatero@gmail.com

Cecilia Bahr
mececiliabahr@hotmail.com

] trabajo con fuentes historicas documentales es un

trabajo lento y dificil, pero fundamental para aquellos

que estudian e interpretan la Historia. Este es el desa-
fio que no hemos propuesto desde la Catedra de Historia
Medieval de la Licenciatura en Historia de la Universidad
Catolica Argentina, que los alumnos tomen, en un trabajo
inicial de investigacion, contacto con las fuentes, que ad-
quieran el bagaje metodologico para realizarlo, que puedan
interpretarlas, ubicarlas en su contexto espacio-temporal y
que a partir de los datos proporcionados con un analisis
critico de las mismas puedan plantear una explicacién his-
térica coherente.

Textos de autores tan diferentes y lejanos como Marco
Polo, Al Idrisi y Dante permiten al alumno que los analiza,
buscar bibliografia de referencia y en definitiva, a quien se
compromete en el trabajo, adquirir una mirada enriquece-

dora del quehacer histérico y del mundo medieval.



(SIGLO XI)

MUHAMMAD
AL IDRISI

DESCRIPCION DE
ESPANA DE AL-IDRISI
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(1 ezira, porque su forma es triangular, y se estre-
cha por la parte oriental hasta alcanzar el mar
Xami que bafia Andalus a lo largo de cinco diasy
de esa punta hay una distancia de diecisiete dias. Esta punta
esta en el extremo de Occidente, en los ultimos términos de
lo habitado de la tierra, cercada por el mar Océano, y no se
sabe lo que hay mas alla de este mar.
Del Mar Océano nadie ha podido obtener ninguna certe-
za, por su dificil y peligrosa navegacion, oscuridad, pro-
fundas aguas y frecuentes tempestades; por el temor de sus
enormes peces y por sus soberbios vientos; pero en él se
hallan muchas islas, algunas habitadas, otras despobladas.
No hay marino que se atreva a navegarlo, ni a entrar en
su profundidad; y si alguien lo ha navegado ha sido siem-
pre siguiendo sus costas, sin apartarse de ellas. Las olas de
este mar, aunque se agitan y oprimen entre si, elevandose
como montafas, siempre son asi, no se quiebran, porque
si rompieran seria imposible surcarle. En tiempos pasados
los habitantes de la altima zona de Occidente invadieron a
los pueblos de Andalus haciéndoles graves dafios, y estos
por su parte lo hicieron también a otros, vivian siempre en
guerra entre si, hasta el tiempo de Alexandro, el cual llego
hasta los pueblos de Andalus; que entendié las continuas
desavenencias con los de Stis, consulté a sus sabios acerca
de cortar aquella tierra drida y abrir un canal, para esto les
mando medir la tierra y la profundidad de los mares; lo hi-

cieron y vieron que el mar Xami era menos profundo que
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el grande Océano, y alzaron los Veledes que habia sobre la
costa del mar Xami, desde las profundidades hacia el cielo:
luego mando cavar la tierra que habia en medio de Veled
Tangha y Veled al-Andalus [para unir las aguas del Atlanti-

co y del mar Mediterraneo].”

Descripcidn de Espafia de Al-Idrisi.

Fundacion Aquae. Recuperado de www.fundacionaquae.

org/publicaciones-fag/Libro-alidrisi-fundacion-aquae.pdf




AL IDRISI

DE LO FANTASTICO
ALO ‘CIENTIFICO’
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Esteban Pomar
pomaresteban@gmail.com

Matias Orefice
matias.orefice.martin@gmail.com

urante la Edad Media, el mundo drabe se ca-
racterizo por un marcado desarrollo cientifi-
co, en contraste con el mundo cristiano. Entre
sus mas destacados exponentes resalta la figura de
Muhammad Al-Idrisi (1100-1167), quien se dedico
principalmente a la geografia y la cartografia, sien-
do sus escritos relevantes para el avance de dichas
disciplinas no solo entre los arabes, sino también en
el mundo mediterraneo.
El objetivo de este trabajo serd comprender la
importancia de Al-Idrisi, en particular, en el am-

bito de la cartografia, ademas de realizar un acer-
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camiento a las mentalidades de la época. Para ello,
analizaremos un fragmento de una de sus obras
mas reconocidas, Geografia.

Al-Idrisi naci6 en Ceuta, Espafa (region que
pertenecia entonces, al Imperio Almohade) en el
seno de una familia noble que tenia relacién con el
rey de la Taifa de Malaga. Realiz6 sus estudios en
Cordoba, y luego se dedico a viajar por la Peninsula
Ibérica, el norte de Africa y Oriente. Sin embargo,
su Geografia fue realizada por encargo del rey cris-
tiano de Sicilia, Roger II, quien queria confeccionar
el mapamundi mas cientifico y exacto hasta la fe-
cha, motivo por el cual invitaria a Al-Idrisi, entre
otros, a su corte en Palermo. Desde alli, el gedgrafo
recogeria testimonios de los navegantes que llega-
sen a la isla y, sumandolo a sus propias anotaciones
y experiencias de sus viajes, comenzaria a escribir
y desarrollar lo que mas tarde recibiria el nombre
Libro de Roger, conjunto de su Geografia y del ma-
pamundi de su autoria, la Tabula Rogeriana. En es-
tas obras, Al-Idrisi divide al mundo en siete climas,
delimitados en el mapa por lineas imaginarias que

se extienden de Oriente a Occidente.!

1 Fundacidén Aquae, Descripcion de Espafia de Al-1drisi,
Fundaciéon Aquae, Madrid, 2015, pp. 11-23.
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Retrato de Al-Idrisi.

La corte de Roger II era un crisol de culturas y
civilizaciones: reunia a intelectuales latinos, musul-
manes, y griego. Incluso el estilo de vida de Roger II
estaba marcado por costumbres netamente musul-
manas, como tener un harén o eunucos. Ademas,
entre las tropas de Roger se encontraban peones
musulmanes. Es por esto por lo que varios gober-

nantes de su época lo llamaban “rey medio pagano”?

2 L Szaszdi Le6n Borja, V. Correia de Lacerda “Alfonso
Henriques y Roger II de Sicilia, dos vidas paralelas: de condes
a reyes. Una clave para la comprension del nacimiento del
reino de Portugal” Estudios de Historia de Espana, XIII, p. 62.
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Roger era un gobernante sumamente culto. El
mismo Al-Idrisi escribia sobre el que “..las cien-
cias... profunda y sabiamente las estudi6 en todas
sus partes. Tenfa un marcado interés por la geogra-
fia, motivado por su propia curiosidad cientifica, y
debid recurrir a musulmanes para alimentarla. En el
mundo cristiano, la geografia ain servia a propositos
ilustrativos, simbdlicos y exegéticos, no cientificos.
En el mundo arabe, la geografia estaba destinada a la
economia, debido al comercio floreciente en las tie-
rras musulmanas.*

Asimismo, Roger II instituyé una academia de
geografia, en la cual Al-Idrisi servia como director.
Un gran numero de sus integrantes eran musul-
manes, y su tarea consistia en recopilar los conoci-
mientos de gedgrafos anteriores, ademas de obte-
ner nueva informacion de quienes llegase a costas
sicilianas. Asi, producirian una obra que recogeria
todos los conocimientos geograficos de la época.’

En el fragmento analizado, Al-Idrisi realiza una
descripcion de Gezirat Andalus (Peninsula Ibérica)
y lo que hoy conocemos como el Estrecho de Gi-
braltar —que separa Espafa de Marruecos—, zona

que pertenece al cuarto de los climas. Al-Idrisi des-

3 E Carney Gies, Al-Idrisi and Roger’s book, 1977. Recupe-
rado de_http://www.arauco.org/sapereaude/terraaustralisincog-
nita/historiasdealandalus/rogerll. html

4 Ibidem

5  Ibidem
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cribe la forma de la peninsula, la cual esta delimi-
tada por el “Mar Océano” (Océano Atlantico) y el
“mar Xami” (Mar Mediterraneo), sefialando ade-
mas la extension de sus costas segun la cantidad de
dias que se tardaba en recorrerlas. Del Mar Océano
cuenta que es muy dificil obtener ninguna certe-
za debido a su peligrosa navegacion, afectada por
fuertes tormentas y “sus enormes peces” (lo cual
responde a la creencia medieval de la existencia de
“monstruos marinos” en las aguas del Atlantico).
Sin embargo, si describe la presencia de islas en el
Atlantico, algunas pobladas y otras despobladas, re-

firiéndose posiblemente al conjunto de las actuales

Islas Canarias.
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A continuacion, el autor menciona la enemistad
existente entre los pueblos de Al Andalus con res-
pecto a sus vecinos del norte de Africa en “tiempos
pasados”, conflictos que existirian hasta el tiempo
de Alejandro Magno, quien pondria fin a estas des-
avenencias mandando a excavar un canal que per-
mitiera dividir estas tierrasy, al mismo tiempo, unir
asi las aguas del Océano Atlantico y del Mar Medi-
terraneo. Al-Idrisi adjudica la division de las tierras
a Alejandro porque, en aquella época, el imaginario
colectivo confundia los logros de este gran rey con
los del héroe mitoldgico griego Heracles (de hecho,
se creia que en estas tierras africanas se encontra-
ban los Jardines de las Hespérides). Esta confusion
tenia sus raices en las épocas del propio Alejandro,
cuya familia decia pertenecer al linaje de Heracles,
ademas de que él mismo se asociaba al héroe, lle-
gando a incluso nombrar Heracles a su hijo. Ya en
su época, las personas veian en Alejandro un hom-
bre de la misma importancia y destreza —o incluso
superior— que el propio Heracles (comparaciones
que el rey aceptaba y confirmaba)®, por lo que la
historiografia de la época comenzd a asociarlos ¥y,

eventualmente, a confundirlos.

6  A.Dominguez Monedero, Alejandro Magno. Rey de Ma-
cedonia y Asia, Madrid, ed. Silex, 2013
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CONCLUSION

Las observaciones de Al-Idrisi estaban claramente
influenciadas por las fuentes erréneas en las que
se basaban los estudiosos de la época, que afecta-
ban ademads al imaginario popular. Sin embargo,
creemos que la importancia de sus analisis radi-
ca en el cambio de mentalidad que demuestra al
realizar sus obras, basandose ya no tanto en leyen-
das o mitos, sino en sus propias observaciones y la
recopilacion de informacién que otros viajeros le
proporcionaban. A pesar de sus imprecisiones, los
estudios de Al-Idrisi marcarian un antes y un des-
pués no solo en la cartografia, sino también en el
método a través del cual los estudiosos medievales

buscarian llegar al conocimiento.
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(1 n el nombre de nuestro Sefior Jesucristo, Hijo de
Dios vivo y verdadero amén. Comienza el prélo-
go al libro de micer Marco Polo de Venecia sobre

las costumbres y cualidades de las regiones de Oriente, tra-

ducido del vulgar al latin por fray Francisco de Pepuris de

Bolonia.

Yo, fray Francisco de Pepuris de Bolonia, de los frailes
predicadores, me veo forzado por muchos padres y sefio-
res mios a trasladar de lengua vulgar al latin en veridica y
fiel traduccion el libro del prudente, honorable y muy fiel
micer Marco Polo de Venecia sobre las costumbres y cua-
lidades de las regiones de Oriente, publicado y escrito por
él en nuestro vulgar, a fin de que tanto los que gustan mas
del latin que del romance como los que no pueden enten-
der en absoluto o dificilmente la propiedad de otra lengua,
por la total diferencia del idioma o por la diversidad de gi-
ros, lo lean ahora con mayor deleite o lo comprendan con
mas presteza. Ademads, los que me obligaron a tomar este
trabajo no podian hacerlo del todo por si mismos, ya que,
entregados a mas alta contemplacion y prefiriendo lo subli-
me a lo infimo, rehusaban tanto entender como escribir de
cosas terrenas. En consecuencia, por acatar sus mandados,
verti el contenido de esa obra fiel e integramente en un latin
llano y paladino, pues ese estilo requeria la materia del pre-
sente libro. Y para que no parezca tal labor huera e inutil,
pensé que de la lectura de este volumen los hombres fieles

podrian obtener de Dios el merecimiento de muchas gra-
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cias, ya que, al contemplar las obras del Sefior, maravillosas
por la variedad, hermosura y grandeza de sus criaturas, ad-
miraran con devocion su poder y su sabiduria; o al ver a los
pueblos gentiles envueltos en tan densas sombras de cegue-
ra y en tan grandes indecencias daran gracias a Dios, que,
alumbrando a sus fieles con el resplandor de la verdad, se
digno llamarlos de tan peligrosas tinieblas a su admirable
luz; o condoliéndose de su ignorancia rogaran al Sefior por
la iluminacion de sus corazones; o se confundira la desidia
de los cristianos no devotos, ya que los pueblos infieles es-
tan mas dispuestos a venerar a sus idolos que muchos de
los que han sido sellados con el hierro de Cristo a honrar
el verdadero culto de Dios; también podran ser incitados
los corazones de algunos religiosos al acrecentamiento de
la fe cristiana, y llevaran con la ayuda propicia de Dios el
nombre de nuestro Sefior Jesucristo, entregado al olvido en
tan grande multitud de pueblos, a las naciones ciegas de los
infieles, donde la mies es mucha y pocos los obreros. Por
otra parte, para que muchas cosas nunca oidas e insolitas
para nosotros, que se cuentan en este libro en multitud de
pasajes, no parezcan increibles a un lector poco avisado,
han de saber cuantos lo leyeren que micer Marco, el que
las relata, es un hombre discreto, fiel y devoto y adornado
de honestas costumbres y que goza de buen crédito ante
todos sus amigos, de modo que su relacion, por el refren-
do de tantas virtudes, es digna de fe. Su padre, micer Ni-

colds, varon de prudencia suma, referia igualmente punto
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por punto las mismas cosas; también su tio micer Mateo,
del que hace mencion este libro, hombre maduro, devoto y
sabio, hallandose en trance de muerte asegur6 con firmeza
constante a su confesor, en una conversacion intima, que
este libro contenia en todo la verdad. Por esta razon tomé el
trabajo de traducirlo con la conciencia mas tranquila, para
consuelo de los que lo lean y loor de nuestro Sefior Jesucris-

to, creador de todas las cosas visibles e invisibles.”

Marco Polo, El libro de Marco Polo anotado por Cristébal
Colén, Madrid, Alianza Editorial, 1988.



APROXIMACION AL ANALISIS DOCUMENTAL

LA ODISEA DE
MARCO POLO

QUE GENERO UNO
DE LOS PRIMEROS
BEST SELLERS
DEL MUNDO



SGRIPTORIUM

Julieta Milagros Lopez
julietamilagroslopez@uca.edu.ar

| articulo que presentamos surge por una pro-

puesta de la Catedra de Historia Medieval de

trabajar personajes historicos que nos permi-
tan comprender una época. En este caso, el elegido
fue Marco Polo, mercader y viajero veneciano, cuyo
éxito en la difusion de sus aventuras, hizo que llega-
ra a los mds diversos dmbitos sociales y perdurara
a través del tiempo, asi, se lo consideré como un
guia y referente a seguir tanto para aquellos que co-
menzaban a adentrarse en las nuevas exploraciones
geograficas como para los posteriores traductores

de su obra que la consideraban digna de fe.
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Mosaico de Marco Polo: Photograph by Michael
Yamashita. Revista de National Geographic de
2001 sobre Marco Polo.




28

SGRIPTORIUM

El documento que analizamos fue el prélogo
del libro de Marco Polo anotado por Cristébal Colon
a partir de la version del clérigo y doctor en teologia
espafol Rodrigo Fernandez de Santaella y Cérdoba
(1444 - 1509), quién tradujo al castellano una de
las versiones del “Libro” el cual se imprimid en la
ciudad de Sevilla en el afio 1529. En consideracion
con el contexto historico del siglo XVI, Santaella,
muy descontento con la euforia colombina que se
vivia por el momento, vio en la obra del veneciano
la inica manera de oponerse deliberadamente a las
fantasias del almirante'. El propdsito del traductor
en este caso es estar mas centrado en su persona
como representante apropiado para la propagacién
de la fe cristiana.

Es importante destacar la influencia que recibié
Santaella de antiguos e ilustres precedentes de la re-
cordada traduccion latina, anterior a 1314, como la
del dominico Francisco Pipino de Bolonia (1270 -

1328) quien se menciona en el prefacio de nuestra

1 J. Gil, Libro del famoso Marco Polo veneciano, Edicién
en facsimile de la impresa en Logrofio por Miguel de Eguia
(1529), publicada en conmemoracién del quinto centenario
de la muerte de Cristébal Colon por el “Instituto Biblioteca
Hispanica” del Centro Internacional de Investigacién de la
Lengua (Fundacién San Millan de la Cogolla), en colabora-
cién con el Instituto de Historia del Libro y de la Lectura, San
Millan de la Gogolla, Cilengua, 2006, p. 42.
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fuente de analisis. Fue un religioso y archivero ita-
liano que realizé por mandato del Capitulo General
de la Orden Dominicana la traduccidn italiana del
libro de Marco Polo denominada “Il Milione™. Su
éxito produjo una amplia circulacion entre clérigos,
doctos y viajeros que reemplazod el texto original
durante algunos siglos; tal es asi, que un impreso
del siglo XV tardio, de la traduccién de Pipino, se
encontraba en posesién de Cristébal Colon’.

A partir de la contextualizacién histérica de la
épocay el énfasis en el género literario de los relatos
de viajes, nos propusimos exponer la complejidad
de los intereses particulares de Santaella y Pipino,
explicando los puntos en comun: la propagacion de
la fe cristiana en la figura de Marco Polo y en su
obra, junto con la relacién que establece Santaella
con Cristébal Coldn. Por lo tanto, postulamos una
serie de preguntas orientadoras para la evaluacion

del documento: por un lado, ;como se vincula el

2 Eltitulo Los viajes de Marco Polo es de aparicion tardia,
ya que proviene de la edicidn del siglo XVI de Giambattista
Ramusio, que escogi6 el titulo I viaggi di Marco Polo dado
que la obra en la que incluy6 su traduccion, Navigazioni e
viaggi, era basicamente un compendio de relatos de navega-
cion y viajes.

3 L. Battaglia, Libro del famoso Marco Polo veneciano,
Edicion en facsimile de la impresa en Logrofio por Miguel de
Eguia (1529), San Millan de la Gogolla, Cilengua, 2006, p. 120.



30

SGRIPTORIUM

mensaje explicito de propagacidn de la fe cristiana
en la obra?, por el otro ;como se relaciona la lite-
ratura de viajes con la traduccion?, y, por ultimo,
scudl es el motivo del éxito de su transmision en el
trascurso de la historia?

En primer lugar, el autor bolofiés en su prefacio
demuestra cudl es su misidn, es decir, trasladar de
lengua vulgar* al latin la obra, sin que se pierda la

traduccion veridica de los hechos relatados:

“Yo, fray Francisco de Pepuris de Bolonia, de los
frailes predicadores, me veo forzado por muchos
padres y sefiores mios a trasladar de lengua vul-
gar al latin en veridica y fiel traduccion el libro del
prudente, honorable y muy fiel micer Marco Polo
de Venecia (...)".°

En segundo lugar, un servicio a la comunidad
con el objetivo de su comprension y deleite utilizan-
do como herramienta un lenguaje paladino®: “[...]
entregados a mas alta contemplacion y prefiriendo lo
sublime a lo infimo, rehusaban tanto entender como

escribir de cosas terrenas. En consecuencia, por aca-

4  RAE: adj. Dicho de una lengua: Que se habla actual-
mente, por contraposicion a las lenguas sabias.

5  Ellibro de Marco Polo anotado por Cristébal Colon, Ma-
drid, Alianza, 1988, p. 11.

6  RAE: adj. Publico, claro y patente.
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tar sus mandados, verti el contenido de esa obra fiel
e integramente en un latin llano y paladino™. Por ul-
timo, el fin que se propone es que los futuros y fieles
lectores agradezcan a Dios por su creacion, contem-
plada en el diario de viaje, y que reflexionen acerca
de su sabiduria y le brinden su devocion.

Lo siguiente, es la eleccion de la figura de Mar-
co Polo como vehiculo de fe, entendida asi, por
el traductor medieval Pipino y por Santaella en la
Edad Moderna. La respuesta que ambos nos ofre-
cen es que el mercader junto con su padre, micer
Nicolas, y su tio, Mateo, son personas devotas, fie-
les y llenas de virtud que se manifestarian siempre
con la verdad: “[...] Marco es un hombre discreto,
fiel y devoto y adornado de honestas costumbres y
que goza de buen crédito ante todos sus amigos, de
modo que su relacidn, por el refrendo de tantas vir-
tudes, es digna de fe”®. Es por este motivo, que deci-
de cumplir con la tarea encomendada a su persona
con la tranquilidad y confianza plena tanto del con-
tenido del relato de viaje como de los propios vene-
cianos: “[...] hallindose en trance de muerte (Ma-
teo) asegurd con firmeza constante a su confesor,

en una conversacion intima, que este libro contenia

7 Ellibro de Marco Polo anotado por Cristobal Colén, ob. cit.
8  Ibidem
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en toda la verdad. Por esta razon tomé el trabajo de

traducirlo con la conciencia mas tranquila™.

EP i Marco Polo partiendo de Venecia en 1271, en
una representacion procedente de un manuscrito
iluminado de finales del siglo XV.

9 Ibidem
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La Europa del siglo XIII se nos presenta finali-
zado el ciclo dela Cruzada (1096-1291), que origino
una floreciente apertura comercial y cultural inédi-
ta de las ciudades italianas, enfrentadas entre si por
el trafico con Oriente, especialmente entre Génova
y Venecia siendo ésta ultima la gran beneficia. El
progreso del comercio a largas distancias trajo apa-
rejado una posicion protagonica a nivel geopolitico
y econdémico de Europa que dejo de ser el borde
dependiente de Asia. En una transicion hacia una
consolidacion y maduracion politica en busca de
nuevas fronteras, la clase gobernante y mercantil
unian sus fuerzas con el objetivo de la expansion.
A su vez, se produjo el cambio de rol del merca-
der que formaba parte de la burguesia mads rica en
este siglo, y de los diferentes instrumentos acordes
a esta actividad como la moneda, las ferias interna-
cionales, los registros contables, la banca y las aso-
ciaciones de comercio, o “fraterna compagnia” de la
que formaban parte los Polo. Los comerciantes ita-
lianos vendian en el mundo bizantino y musulman
los pafios flamencos, e importaban productos de
lujo, como sedas y especias, junto al alumbre y las
maderas que repartian en todo Occidente. Como
consecuencia de sus viajes, Marco Polo, dejo un de-
tallado informe de la vida en Oriente, en especial
de la deslumbrante vida cortesana y los suntuosos

palacios del Gran Khan, en el que mezcla realidad
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(descripciones de caminos, costumbres) con fanta-
sia (la existencia de unicornios, de hombres sin ca-
beza o de pies gigantes).

Como consecuencia del contexto, los relatos de
viajes fueron testigos de las nuevas evidencias de
lo desconocido y a su vez, de las implicancias que
conllevaria para los viajeros inexpertos el trato con
las culturas diferentes a la propia. Ahora bien, “lo
contemplado y posteriormente retratado” hay que
ubicarlo en el marco de la época y de la literatura
de viajes de la Edad Media. Cuando nos referimos
a que Pipino de Bolonia se convence a si mismo de
traducir la obra por la veracidad del relato, se vin-
cula a lo que nos dice Ana Barja Lépez acerca de
que “.. uno de los elementos mds importantes era
el testimonio fidedigno de los viajeros en todo lo
referente a la descripcién de sus experiencias, ya
fuesen reales o imaginarias, asi como la capacidad
de transmitirlas al lector”. Mas alla de que en nues-
tros dias podamos observar ciertos elementos “fan-
tasiosos” en la obra, para su contexto medieval no
lo eran.

Las “maravillas” transmitidas suponen una
multiplicidad de fuerzas, al tiempo que su carac-

teristica esencial es la imprevisibilidad'. Es decir,

10 M. Brea, M., “Milagros prodigiosos y hechos maravi-
llosos en las Cantigas de Santa Maria’, Revista de Literatura
Medieval, 5 1993, pp. 47- 61, 49.
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lo que se destaca en este sentido, es la “atraccion”
que produce el escritor a su lector en la transmisién
de un mundo que no es propio y que se encuentra
alterado, asi como la recepcion de otra cultura por
medio de su imaginario colectivo tanto de manifes-
taciones naturales como de creencias y elementos
desconocidos''. De ahi, el éxito de su transmision.
Como sefiala Cesar Dominguez: “El relato de via-
je, de acuerdo con la concepcién medieval, es tal
cuando el camino narrado pertenece a un yo que lo
recorre (espacio subjetivado). El viajero arriba a lo
desconocido con sus concepciones cristianas tradi-
cionales y establece en consecuencia un cierto pa-
ralelismo de superioridad de su religién por encima
de las otras. Es por este motivo, que el relato recoge
personajes destacados de la misma que intervienen
en los milagros de la obra; como, por ejemplo, el
apostol Santo Tomds, los Tres Reyes Magos y Addn.
Por ende, surge una “necesidad” en base a fines re-
ligiosos de su traduccidn, entendida asi por Pipino

y Santaella.

11 A.Borja Lopez, “La maravilla en Il Milione: milagros y
elementos diabolicos” Revista de estudios de Ciencias Sociales
y Humanidades, 36, 2016, pp. 67-74
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Por consiguiente, la impronta cristiana en los
relatos de Polo también tiene una connotacidn “es-
pecial” ala hora de su traduccion, con el fin de con-
tinuar fiel a los propoésitos de esta. Surge en ambos,
la faceta de censores y vigilantes de la fe, haciendo
hincapié en la perspectiva evangélica y pastoral del
descubrimiento indicado también en el prélogo de
su obra: “Pensé que de la lectura de este volumen
los hombres fieles podrian obtener de Dios el mere-
cimiento de muchas gracias, ya que, al contemplar
las obras del Sefior, maravillosas por la variedad,
hermosura y grandeza de sus criaturas, admiraran

con devocidn su poder y su sabiduria...”"2,

CONCLUSION

Se destaca la utilizacion del personaje historico de
Marco Polo y de su obra como un simbolo de di-
vulgacién de la fe cristiana a partir de los nuevos
descubrimientos geograficos. Los clérigos que se
encargaron de su traduccidn, a pesar de vivir en
épocas distintas persiguieron el mismo fin: explici-
tar las “maravillas” de la religion cristiana ante los

ojos de todos, representadas en las aventuras rela-

12 Ellibro de Marco Polo anotado por Cristébal Colon,
ob. cit.
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tadas por el veneciano, y considerarlas utiles a una
causa comun como censores de la fe. Por el otro, el
contexto historico medieval junto con la interpre-
tacion de la literatura de viajes favorecié a dilucidar
las intenciones “ocultas” tanto de su protagonista,
Polo, como de los posteriores traductores de su
obra, Pipino y Santaella. Esa concepcion “fidedig-
na’ que se tenia en la época acerca de los relatos
de viajes, impulsados por la supuesta veracidad del
escritor, termind impulsando su traduccion.

Sin embargo, existe otra cuestidn principal en
este analisis y se vincula al por qué de la eleccion del
mercader veneciano, devoto, fiel y lleno de virtud,
capaz de transmitir el mensaje de Dios en las nue-
vas tierras. Cristdbal Colon, segun lo que manifies-
ta Santaella, no era digno de tan grande privilegio.
Es por este motivo, que sustenta su pensamiento a
partir de la mencion que realiza del prologo de Pi-
pino. En el cual, de alguna manera, se exponen los
diversos motivos que llevaron a considerarlo como
el mejor representante para semejante tarea.

Por ultimo, remitimos a una cita de Luis Alegre Ga-
lilea en la cual se expresa la importancia histérica
de Marco Polo, como aquella persona competente
para la divulgacion de la fe cristiana en Oriente,

tanto como guia y referente a seguir a consecuencia
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de sus relatos de viaje, que, de alguna forma, ilumi-
nd con su conocimiento a las futuras generaciones,

entre ellos, Cristdbal Colén:

“La peregrinacion de Marco Polo por Asia fue un
viaje condicionado por planes comerciales, una
exploracion econémica en la que se materializaba
el deseo de abrir rutas que fueron también rutas
de descubrimientos. Las memorias de ese viaje
fueron pronto un cldsico de la literatura de viajes
y de la geografia, que contribuyé a fijar los espa-
cios en el papel y, gracias a él, en la imaginacion de

numerosas generaciones de lectores.””

13 P. Catedra (director) & autores, Libro del famoso
Marco Polo veneciano, Edicion en facsimile de la impresa en
Logroio por Miguel de Eguia (1529), San Millan de la Gogo-
Ila, Cilengua, p. 13.
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FUENTE

Marco Polo, El libro de Marco Polo anotado por Cristébal Colén, Ver-
sion de R. Fernandez de Santaella Madrid, Alianza Editorial, edicidn, in-
troduccion y notas de Juan Gil, 1988.
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Dante
“Aunque en el precedente capitulo se ha mostrado que la
autoridad del Imperio no es causada por la autoridad del
Sumo Pontifice, no se ha probado completamente sino por
via de consecuencia, que depende inmediatamente de Dios.
Es, en efecto, una consecuencia necesaria, que si ella no de-
pende del vicario de Dios, depende de Dios. Y asi, para la
perfecta realizacidn del proposito, se demostrara ahora por
la afirmativa que el Emperador, o Monarca del mundo, tie-
ne que haberse inmediatamente con el Principe del univer-

o . »
SO, que €8 Dios mismo.

D. Alighieri, De la monarquia, Buenos Aires, Losada, 1966,
L. III, Cap. XVI
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acia finales del siglo XIII el mundo europeo
estaba envuelto en la disputa sobre quién de-
beria poseer el Dominium Mundi'. Este con-
flicto derivd de la “Querella de las investiduras” y

se trataba acerca de quién deberia tener el poder

1 El Dominium Mundi es una idea del dominio universal
desarrollada en la Edad Media e inspirada en la memoria del
Imperio Romano. Esta idea implicaba el reconocimiento de
una autoridad suprema generada a través de la preponderan-
cia politica del poder Imperial o el poder eclesiastico. Esen-
cialmente refiere a si el Papa debe actuar como regulador de
asuntos terrenales o solamente espirituales.
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universal: el Papado o el Imperio. Las autoridades,
principalmente emperadores y reyes, legitimaban
sus acciones mediante el principio de potestas, que
era su capacidad legislativa en el dambito terrenal
pero, en la recientemente mencionada “Querella de
las investiduras”, el papa sostenia que el poder de-
rivaba de Dios al papado y desde alli era entregado
al Imperio.

La entidad politica mas influyente de Europa
era el Sacro Imperio Romano Germanico, dentro
del cual existian dos facciones politicas enfrentadas:
los Giielfos, que apoyaban al Papado y, los Gibeli-
nos que defendian la supremacia del Emperador. A
su vez, las ciudades-estado del norte de Italia se ha-
llaban a menudo inmersas en la disputa de poder
en favor del Imperio o del papado. Los Alpes repre-
sentaba una barrera natural contra las intenciones
del Imperio de someterlas a su control directo v,
ademas, las ciudades poseian los recursos politicos,
econdmicos y militares suficientes para hacer fren-
te a los ejércitos imperiales. Sus gobiernos, mayor-
mente auténomos, sin embargo, formaban parte de
la disputa ya que elegian un bando u otro conforme
sus intereses se vieran involucrados. Si bien, la in-
fluencia pontificia tenia como eje la espiritualidad,
intervenia de manera activa en el desarrollo de la
vida politica de las ciudades italianas, no sélo por

su proximidad sino porque el reconocimiento ecle-
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siastico y, la iglesia como institucién, conformaban
una esfera vital en la vida urbana.

En el centro y norte italiano se ubicaban las
ciudades mas prosperas en aquellos tiempos: Ve-
necia, Génova, Milan y Florencia, las cuales se or-
ganizaban como republicas y ducados gobernados
por las elites locales. En medio de la peninsula, se
ubicaban los Estados Pontificios, administrados
por el papado y al sur estaban los reinos de Na-
poles y de Sicilia, gobernados por las dinastias de

Anjou y Aragdn respectivamente.

llustracion de Florencia en 1493. La ciudad de
Florencia en el Renacimiento.
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En este contexto politico nacia, en 1265 en Flo-
rencia, Dante Alighieri. Allf recibié una educacién
completa en una época en la que la formacion aca-
démica consistia, primordialmente, en el estudio de
la filosofia griega, teologia y derecho romano como
ejes del pensamiento. La familia de Dante respal-
daba a la faccién Giielfa y, dentro de ella, un grupo
moderado politicamente denominado “los blancos”
quienes eran ajenos a las ideas radicales de total re-
chazo alos gibelinos por lo que mediaba con ellos y
abogaba por coexistir.

La situacién politica en Florencia era esencial-
mente inestable debido al conflicto entre giielfos
blancos y negros, faccion mas radical. El grupo
de los gtielfos negros pidio ayuda al papado para
expulsar del gobierno de Florencia a los lideres de
la faccidon blanca por estar obstaculizando la vo-
luntad del pontifice. Hacia el afio 1300, Dante, se
encontraba en Roma como embajador, de Floren-
cia, ante el Papa Bonifacio VIII. Alli fue acusado
de distintos delitos, dentro de los que destacan:
malversacion de fondos, pederastia y obstaculizar
la voluntad del papa en tanto era perteneciente a
la faccion de los giielfos blancos. Consecuencia de
ello, Dante fue exiliado ademds de imponérsele la
redencién de una multa, la cual se negé a saldar,
por lo cual se le exilia por mds tiempo para evadir

la pena de muerte. Durante su exilio escribid sus
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obras mas importantes, entre ellas De Monarchia y
La Divina Comedia.

De Monarchia, es un tratado acerca de la divi-
sion del poder secular y religioso donde se aborda la
legitimacion del poder secular al emperador en vez
del Papa. Dante argumenta, a través de la teologia y
la naturaleza del cristianismo, que las acciones y la-
bores de la iglesia, como la prédica, deben enfocar-
se en ensefiar la vida de Cristo a través de la verdad
revelada y de la practica de virtudes teoldgicas. El
autor marca su rechazo a la participacion del papa-
do en asuntos seculares y de politica no religiosos,
justifica en su obra, mediante la filosofia, que la co-
rruptibilidad del cuerpo humano es distinta a la del
alma incorruptible donde se expresa la convivencia
del hombre de doble naturalezas y fines, felicidad
temporal y espiritual.

La participacion politica debe referirse al rei-
no de los hombres, propio de este mundo y distin-
to al de Dios, que no pertenece a la temporalidad
humana. Entendiéndose, por lo tanto, que existen
dos reinos, uno temporal y material, en donde el
hombre debe encontrar la felicidad mediante la fi-
losofia y el cultivo del intelecto. El segundo es el
reino espiritual de la vida eterna, donde se encuen-
tra la felicidad a través de las virtudes teologales,
la fe, esperanza y caridad. Sin embargo, Alighieri

plantea que ambas autoridades dependen de Dios
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directamente, sin ningun intermediario y ocupan-
dose cada una de su misidn, el accionar inteligen-
te para el mundo terrenal y la felicidad en la vida
eterna para el mundo celestial. Este ultimo punto
marca claramente la postura del escritor acerca de
la separacion de la Iglesia y el Estado.

El pensamiento de Dante niega la nocion de
superioridad del Papado por sobre el Emperador,
apoyando en gran medida la imagen del Emperador
fuerte, independiente y, por sobre todo, legitimado
en poder a través de Dios directamente, eliminan-
do la conviccidn del vicario mediador entre la au-
toridad imperial y la de Dios. De modo explicito,
plantea en el tercer libro de su obra De monarchia:
“Aunque en el precedente capitulo se ha mostrado
que la autoridad del Imperio no es causada por la
autoridad del Sumo Pontifice, no se ha probado
completamente sino por via de consecuencia, que
depende inmediatamente de Dios. Es, en efecto,
una consecuencia necesaria, que si ella no depende
del vicario de Dios, depende de Dios. Y asi, para
la perfecta realizacidn del propésito, se demostrara
ahora por la afirmativa que el Emperador, o Monar-
ca del mundo, tiene que haberse inmediatamente

con el Principe del universo, que es Dios mismo.™

2 Alighieri, D. Monarquia, L. 111, Cap. XVI
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Durante el siglo XIV en Europa sucedieron
cambios estructurales en el poder y fue la teoria de
Dante la que guia al pensamiento de mayor preemi-
nencia: la monarquia legitimada en Dios y no por
el papado. Esta idea no significa la exclusion del Pa-
pado de la politica europea sino que los monarcas
empezaran a tomar menos en cuenta la autoridad
papal al gobernar enfocandose en centrar el poder
politico de sus territorios para si mismos. Clara-
mente De Monarchia es un tratado que explica y
justifica la separacidn de la iglesia del Estado.

La llegada de Enrique VII de Luxemburgo al
trono culminé con el periodo interregno (1250-
1312) en el Sacro Imperio. El emperador inicié una
campafa militar para retomar el control de las ciu-
dades italianas y apartar al Papado, pero falleci6 an-
tes de cumplir con su objetivo y como consecuencia
se desvanecid la esperanza de un emperador fuerte
que retomase el control sobre la peninsula italiana
y restase poder e influencia al Papado. Dante era
fiel admirador de Enrique como se denota en las
dedicaciones de varios pasajes de sus obras deno-
minandolo “salvador y reformista” de Italia. El poe-
ta nunca pertenecio a la faccion politica gibelina,
pero a medida que pasaban los afos en su exilio,
desarrollé un “gibelinismo personal” que, como ya
vimos en su obra, apoya a la investidura imperial a

raiz de las aspiraciones y politicas que tenia Enrique
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de salvar a la peninsula Italica del dominio papal.
Al morir el poeta florentino en 1321, Europa se
encontraba en el inicio de un proceso de centraliza-
cidn del poder en la transicion al Estado Moderno
en el cual la religion, naturalmente, estaria separa-

da como institucion del gobierno.
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s Dante en el exilio (autor desconocido). Palacio
B Pitti, Florencia.
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Actualmente, los restos de Dante Allighieri re-
posan en Ravenna, sitio de su fallecimiento y no en
Florencia, donde nunca pudo regresar. El legado
de Dante reposa en el impacto y trascendencia de
sus ideas filosdficas y politicas ademas del marcado
impacto de su obra literaria mas popular a Divina
Comedia. Mas tarde, pensadores como Petrarca -
considerado el primer pensador renacentista — evi-
denciaron su influencia mediante el interés y estu-
dio exegético de sus obras.

Se destaca el papel de Dante en su interpre-
tacion critica de la realidad politica de su tiempo,
como uno de los primeros hombres de su época
que cuestionaron el fundamento del poder papal
en base a la laicizacién de las instituciones de go-
bierno. De Monarchia, representa, en ese sentido,
un postulado sobre gobernabilidad y limitaciones
de la influencia papal en la tierra que, ademas de
acercarse mas a la figura imperial, atribuye las fun-
ciones de gobierno dentro de las labores temporales

¥, por ende, terrenales del hombre.
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xperimentar es probar, explorar y descubrir para com-

probar y demostrar, una de las audacias mas significa-

tivas en la vida universitaria. A partir de los recursos,
habilidades y herramientas disciplinares que se van natura-
lizando, es vital ponerlas en practica. Sucede que el mundo
académico y cientifico cada vez mas impone demarcacio-
nes estrictas: titulaciones, publicaciones, experticia, provo-
cando que el margen entre esa inicial experimentacion y
aquellos anillos del saber se presente como un abismo.

Pues, los logros de esa primera experimentacidn inte-
lectual no son necesariamente originales, el valor reside en
la ejercitacion del aprendizaje, en la certeza de la potencia-
lidad de cada “iniciado’, y si en la originalidad de cada una
de esas miradas nuevas universitarias que nos sorprenden
en la combinacion de su lectura.

Aqui estamos, Scriptorium desde las Cdtedras validan-
do su objetivo de ser un puente en ese abismo intelectual y
un grupo de estudiantes avanzados de la Carrera de Huma-
nidades con especializacidon en Historia de la Universidad
de Montevideo, quienes demostraron una formacidn sdlida
que activaron sus talentos. Presentamos a continuacién al-
gunos de los trabajos, que tenian por consigna analizar un
documento, y armar la Historia. Gracias grupo uruguayo

por aventurarse.
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a lista de posibles personajes de la historia me-

dieval sobre los que se podria tratar el presen-

te trabajo era extensa y contenia nombres am-
pliamente conocidos, como, por ejemplo, Gengis
Khan, Dante, San Francisco de Asis o Guillermo
el Conquistador, asi como también los nombres
de Guillermo de Aquitania y Ricardo Corazén de
Ledn, el abuelo y el hijo de la persona finalmente
elegida respectivamente. No abundaban las muje-
res. Comprensible, puesto que el estudio de las mu-
jeres en el medioevo es considerablemente nuevoy,

podria decirse, hasta pobre si se lo compara con la
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herencia ininterrumpida de conocimiento sobre los
grandes hombres; y el nombre de Leonor desperto
un recuerdo lejano de algun documental o articulo
consultado hace afios que la relacionaba con la pa-
labra “poder”.

Y si es edificante desde la perspectiva del géne-
ro femenino ver hoy en dia a una mujer poderosa y
eficiente, tanto mas lo es imaginarla asi en un con-
texto como el de la Plena Edad Media. La idea de
una mujer con gran poder politico, autodetermina-
cion y estrategia se hizo mads atractiva aun al saber
de sus escandalos: la anulacién de su matrimonio
con Luis VII de Francia y su casi inmediata union
con Enrique II de Inglaterra, el encierro al que fue
sometida a manos de este ultimo luego de la rebe-
lién de sus hijos y el hecho de que hubiera dado
a luz a los reyes Ricardo Corazon de Ledn y Juan
sin Tierra, de los que se puede decir que la fama
del primero sélo puede ser superada por la infamia
del segundo. Por estas razones se eligi6 a Leonor de
Aquitania, “ruler of two kingdoms and mother of
two kings”.!

Del breve texto que se me proporcion6” que na-
rraba, en un primer bloque continuo, diversos hitos

de su vida: su viaje a Tierra Santa, acompanando a

1 Leonor de Aquitania. (1193.3). [Carta al papa Celestino
I11], Epistolae, Medieval womenss latin letters
2 G. de Newburgh, Historia rerum memoriae, 1; 31 y 4;19
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su primer esposo en la Segunda Cruzada, su divor-
cio y posterior union con el rey de Normandia y
como esta unién cambid radicalmente el mapa de
la Francia medieval. Resultd de mi interés el frag-
mento seleccionado de otro capitulo, que narra
como Leonor, ya anciana, hizo el camino desde Na-
varra a Sicilia escoltando a quien se convertiria en
la esposa de Ricardo antes de que él partiera hacia
la Tercera Cruzada.

De esta breve anécdota se puede inferir la in-
fluencia de Leonor no tanto en su rol de reina como
en su rol de madre y como estas dos esferas, la del
poder politico y la de la maternidad podian llegar a
superponerse completamente.

El presente trabajo comenzara con un brevisimo
comentario sobre la fuente primaria proporcionada
por la profesora y su contexto de creacidn. Luego se
centrard en la figura de Leonor como figura politica
y como madre para, finalmente, enfocarse en como
interactuaron estos dos roles durante dos momen-
tos clave del reinado de Ricardo I. Cabe mencio-
nar que Leonor también fue muy activa e influyente
durante el gobierno de Juan I, particularmente en
su tarea de legitimar su derecho al trono tanto en

Inglaterra como en Aquitania’, pero, debido a que

3 M. Quesenberry, M. Humble queen of England: an
analysis of Eleanor of Aquitaine’s role in the governance of the
Angevin empire, p. 52
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Ricardo fue indudablemente su favorito* y herede-
ro’, la monografia se centrara en su poder sobre y
respecto a él, haciendo especial hincapié en el viaje
junto a Berenguela de Navarra y el papel de Leonor
mientras Ricardo se encontraba apresado por Enri-

que VI de Alemania.
SOBRE LA FUENTE

El texto utilizado como disparador para la realiza-
cidn de este trabajo es una breve recopilaciéon de
segmentos de Historia Rerum Anglicae, escrita por
Guillermo de Newbrugh. Este libro, escrito entre
1196 y 1198 a pedido del abad de Rievaux, narra
los principales hechos politicos de la historia in-
glesa entre 1066 y 1198. Si bien la metodologia del
autor deja bastante que desear, puesto que mezcla
informacion de crdnicas anteriores con datos que
le llegaron mediante la tradicion oral de viajeros
y visitantes de otras abadias de forma indiscrimi-
nada; se considera una fuente de vital importan-
cia, dado que es de los pocos textos que, en plena
época de las cruzadas, puso su foco en la historia

doméstica inglesa.

4 Ibidem p.32
5  Ibidem, pp. 38y 49
6  Encyclopeedia Britannica, 2020
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LA LEONOR POLITICA

Leonor de Aquitania tuvo una educacion politica
inusual para una mujer, incluso una de su catego-
ria: tras la muerte de su joven hermano y su madre,
Leonor, heredera del ducado de Aquitania, proba-
blemente aprendidé de su padre las idas y venidas
de la corte y el manejo de las tierras y subditos que
pronto estarian bajo su control.” Inmediatamente
después de la muerte de su padre, y a su pedido,
fue llevada a Francia, donde se cas6 con Luis VII y
ascendio al trono apenas un afio mas tarde.

Durante este primer matrimonio, Leonor no
parece haberse involucrado en la politica mas de lo
que era considerado normal. Su correspondencia se
limita a unas pocas cédulas y patronazgos dirigi-
dos a diversos monasterios; las créonicas tampoco
destacan ningun acto de gestion en particular que
pudiera vincularse a ella, sino que prefieren centrar
la narrativa en la cruzada, los desentendimientos
maritales entre Leonor y Luis y las acusaciones de
adulterio con su tio, Raimundo I de Antioquia.

No es hasta que Leonor anula su matrimonio y
se casa con Enrique II que sus capacidades comien-
zan a brillar. Como reina consorte de Inglaterra,

envidé innumerables cartas y cédulas, muy pocas

7 ob.cit.
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de ellas selladas con los simbolos de Enrique, sino
que sdlo con los suyos propios, a todos los rincones
del imperio Angevino, lo que no solo demuestra
la influencia que supo mantener en sus tierras de
Aquitania, sino también el respeto que gand en los
territorios de su esposo.! También cumplio tareas
diplomaticas, por ejemplo, en una ocasion su co-
nocimiento sobre el funcionamiento de las cortes
francesas le fue de uso en la negociacion del matri-
monio de su hijo, Enrique el Joven y Margarita de
Francia.” Finalmente, hizo de regente de Enrique II
en varias oportunidades cuando él se encontraba al
otro lado del Canal de la Mancha, ostentando, de
esta manera, un poder considerable.'
Naturalmente su cautiverio, resultante de la
rebelion de sus hijos, significé un periodo de in-
actividad politica casi absoluta; lo sorprendente es
que luego de la muerte de Enrique II, que supuso su
liberacién, viuda y con mas de sesenta afos, situa-
cidn en la que la mayoria de las mujeres de la época
optaban por retirarse a una vida de descanso y con-
templacion, Leonor se adentrara como nunca en las
decisiones del imperio y ejerciera su poder politico

como nunca antes en su vida.

8  Ibidem.P. 27

9  Ibidemp.22

10  B. Adresi, “La mujer y el poder politico: Leonor de
Aquitania (Siglo XII)”, p. 27
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Si bien mucho de este trabajo fue conseguido
gracias a la influencia sobre y alrededor de sus hi-
jos, hay varios logros que corresponden exclusiva-
mente a su capacidad y tenacidad como lider. Du-
rante toda su vida, a pesar de haberse casado con
dos reyes distintos y de haber legado a otros dos,
Leonor siempre mantuvo la lealtad de sus subditos
en Aquitania y Poitou, incluso durante la década
y media que pasé en cautiverio. Supo utilizar muy
bien sus titulos para establecer a Ricardo como el
heredero del ducado de Aquitania y el condado de
Poitou incluso antes de que este se perfilara como
el préximo rey y, luego de su muerte, los usé para
apoyar a Juan como sucesor de Ricardo por encima
incluso de Arturo de Bretafia, a quien el mismo Ri-
cardo habia sefialado como su sucesor legitimo."

Se debe reconocer es que, desde que se unio a
la familia Plantagenet, Leonor siempre respeto e in-
tento proteger la unidad territorial del imperio An-
gevino.'” Tanto asi que rompid la promesa de matri-
monio de Ricardo con Adela de Francia para poder
aliarse con Sancho VI de Navarra y proteger asi sus
territorios en Francia de la amenaza que presentaba

el condado de Tolosa.!?

11 M. Quesenberry, ob.cit., pp.5y 60

12 R.Turner, “Eleanor of Aquitaine in the governments of
her sons Richard and John”, p. 92

13 Ibidem p, 80
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LEONOR, LA MADRE

De acuerdo con Mason, “Eleanor fulfilled medie-
val expectations by bearing, nurturing, educating,
and training her children, preparing them for the
lives they would lead”. Leonor supo cumplir con la
principal tarea de cualquier mujer noble, incluso
por encima de sus quehaceres politicos: parir here-
deros. Dio a luz a un total de diez hijos, nueve de los
cuales sobrevivieron la nifiez, y doté a Enrique I de
cuatro varones, cinco si se considera al primogéni-

to, Guillermo, que fallecié en su primera infancia,

14  S. Mason, Queen Eleanor of Aquitaine: political mo-
therhood in the middle ages, p. 91



68

SGRIPTORIUM

para que continuaran su legado.

Mucho se ha escrito respecto a las cualidades
de madre de Leonor, particularmente por autores
contemporaneos a ella o inmediatamente poste-
riores, quienes la tacharon de negligente en lo que
respecta a sus dos primeras hijas, a quienes dejo
con su padre en Francia, o de oportunista, en re-
lacién con Ricardo y Juan, de quienes crefan que
se aprovechaba para ganar poder politico. Analisis
mas recientes dan a entender que Leonor fue con-
siderablemente mas cercana con sus hijos que otras
mujeres de su clase y época, que eligié en mas de
una oportunidad viajar con ellos en lugar de dejar-
los al cuidado de sirvientes y que celebro6 varias fes-
tividades con ellos. Si bien esta cercania no implica
necesariamente un carifo, ciertamente es mas de lo
que se puede decir de cualquier otra mujer noble,
puesto que no hay ningun registro de conductas de
este tipo."

Respecto a quien probablemente si se pueda
afirmar que hay pruebas de afecto es Ricardo, a
quien beneficié por encima de todos sus otros hi-
jos, dando a entender desde incluso antes que Enri-

que el Joven fuera coronado que seria él quien he-

15  R.de Aragoén, “Wife, widow, and mother: some com-
parisons between Eleanor of Aquitaine and noblewomen of
the anglo-norman and Angevin world”, pp.102-103
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redaria los territorios de Aquitania, no su hermano
mayor.'® La cercania de esta relaciéon queda clara
en sus epistolas: bajo el cautiverio de Enrique VI
de Alemania, Ricardo escribi6 cartas a su madre,
de las que sobreviven tres. En ellas, el tono va mas
alla de lo que las formalidades exigen: en contraste
con el impersonal “dearest and venerable Lady, and
our mother Eleanor, by the grace of God Queen of
England” con el que Juan'” se dirige a su madre, Ri-
cardo escribe: “to his revered lady and dearest mo-
ther Eleanor, by that same grace queen of England,
greeting and all the happiness that a devoted son
can desire for his mother”,"® y: “to his dearest mo-
ther Eleanor, by that same grace queen of England,
greetings and the inviolable sincerity of filial love”"

Si bien no hay registros de cartas escritas por
Leonor a Ricardo, si han sobrevivido sus ruegos al
papa Celestino III para que interceda en pos de su
liberacion, cosa que, cabe mencionar, el pontifice
no hizo. Si bien se puede asumir que mucho del
contenido de estas cartas, que expresan una pro-
funda tristeza, rabia y acusacion, pueda ser adju-
dicado a intentos retdricos de apelar al patetismo;

cabe también asumir que hay sinceridad en el sen-

16 M. Quesenberry, ob.cit., pp.49

17 Juan I de Inglaterra. (1199). [Carta a Leonor de Aquitania]
18  Leonor de Aquitania. (1193.1). [Carta al papa Celestino III]
19  Leonor de Aquitania. (1193.2). [Carta al papa Celestino III]
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timiento. En su primera carta, Leonor se presen-
ta como “[Eleanor], in the wrath of God queen of
the English, duchess of Normandy and countess of
Anjou, to show himself a father to her, a suffering
mother”,* lamenta la situacién de su hijo e insta al
papa a intervenir.

Luego, en vistas de que Celestino no ha actua-
do, envia otras dos cartas, cudl mas patética y acusa-
toria que la otra. En ellas dice: “O worst beast, more
cruel than any other, tigers or demons, who sold
my son, a soldier of Christ, anointed of the Lord,
a pilgrim of the crucified, bound in chains, to the
emperor and betrayed him’?*' inculpa: “When the
innocence of my son the king has witnesses near
and far, you have no excuse from sin. What excuse
could modify your sloth and lack of care, when it
is clear to all that you have the power of freeing my
son and lack the will?”** lamenta: “what I grieve for
is closer to me and more intolerable: the tyrant cru-
cifies my son; the highest pontift hides it; there is no
one to redeem or save him’,* ruega: “A., wretched
and to be pitied — if only she were — queen of the
English, duchess of Normandy, countess of Anjou,

to show himself the father of mercy to the suffering

20  Leonor de Aquitania, 1193.1
21 Leonor de Aquitania, 1193.2
22 Ibidem

23 Ibidem
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mother”* llora: “My entrails are torn from me, I
have lost the staff of my old age and the light of my
eyes; it would answer my prayers if God condemned
my unfortunate eyes to perpetual blindness so they
might no longer see the ills of my people. Who will
let me die for you, my son?”**y pregunta “Why, the-
refore, do you delay so long, so negligently, indeed
so cruelly to free my son, or do you not dare?”.®
Estas cartas prueban que, al menos para con
Ricardo, Leonor fue una madre ejemplar y supo
brindar no sélo consejo, estrategia, influencia y sa-

biduria, sino que también afecto y apoyo.

MATERNIDAD Y POLITICA:
EL REINADO DE RICARDO |

Teniendo claro de dénde se parte cundo se discu-
te la faceta politica de Leonor y de dénde cuando
se discute su lado mas maternal, es ahora momen-
to de profundizar en la interseccion. Como Mason
asevera, este rol hibrido de madre-politica que re-
sulta tan ajeno a la concepcion postcontemporanea
actual no era para nada extrafio en el medioevo, y
Leonor represento6 el ejemplo 6ptimo del equilibrio

entre los dos roles segun el estandar del momento.”

24 Leonor de Aquitania, 1193.3
25  Ibidem

26  Ibidem

27  S.Mason, ob.cit.,p. 92
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Desde inmediatamente después de la muerte
de Enrique II, Leonor se puso a trabajar arduamen-
te en la legitimacion del reinado de Ricardo ante los
ingleses, que no lo conocian bien debido a todo el
tiempo que habia vivido en Francia, siendo educa-
do para convertirse en duque de Aquitania. La pre-
sencia de la reina madre en la coronacién y el sim-
bolismo de su posicién en el lugar reservado para
la reina no pasa desapercibido, Leonor cumplid con
las expectativas generadas en la ceremonia, ya que
se dedicd a la redaccién de cédulas reales y de di-
rectivas, atendié reuniones en la corte del rey, cedio6
tierras y mas.*® Su estrecho vinculo la convirtié en
la persona de maxima confianza tanto para Ricardo
como para, posteriormente, Juan, y ambos la man-
tuvieron en el rol de reina regente incluso después
de casarse con sus esposas.”” De hecho, Leonor tam-
bién continud cobrando el “Oro de la Reina’, una
tarifa respecto a toda la riqueza que recibia el rey,
hasta su muerte.”

Ante la inminente partida de Ricardo hacia
Tierra Santa por la Tercera Cruzada y su aparente
indiferencia respecto a su necesidad de tener he-
rederos legitimos, Leonor tomd el asunto en sus

propias manos. Adela de Francia, la prometida de

28  M.Quesenberry, ob.cit., p. 54
29  S.Mason, ob.cit., p. 56
30  R.Turner, ob.cit., p.78
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Ricardo desde hacia afos, no solo respondia a los
intereses franceses, sino que también se rumoraba
que habia sido corrompida por Enrique II. Al otro
lado de Aquitania se encontraba Berenguela de Na-
varra, cuyo padre tenia la posicion precisa para ser
un aliado valioso en la defensa de Aquitania ante
una eventual amenaza de Tolosa.”® Antes incluso
de que el compromiso con Adela fuera anulado,
Leonor parti6 hacia Navarra en la delicadisima mi-
sion diplomatica de darle a Sancho VI las suficien-
tes garantias de las intenciones de Ricardo como
para que aquel le confiara a su hija. Probablemente
el hecho de que la reina madre en persona y no un
diplomatico cualquiera fuera quien negociaba jugé
un papel importante, ya que ella seria la tinica que
podria decir con certeza que conocia las intencio-
nes de su hijo y que su palabra equivalia a la del
1rey.32 En este viaje, Leonor unifico sus influencias,
actuando “a la vez como madre y como reina’,”
sacrificandose en su ancianidad: tenia ya setenta
afios, para hacer llegar a Ricardo su novia a través
del invierno europeo antes de que él partiera como

cruzado. Lamentablemente, el esfuerzo de Leonor

31  D. Park, “There and back again: Eleanor of Aquitaine’s
journey to fetch Berengaria of Navarre”, p.19

32 R.Turner, ob.cit., pp. 80-81

33 R.Pernoud en J.Barbera, Aliénor d’ Aquitaine (1122-
1204) Poder, sensualidad y legado, p.32
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fue en vano, puesto que Ricardo y Berenguela no
tuvieron herederos legitimos.

Leonor repitié una travesia similar diez afos
mas tarde cuando parti6 a Castilla a escoltar a una
de las infantas, hijas de Leonor Plantagenet, nietas
de Leonor de Aquitania, a Francia para sellar un
tratado entre Juan y Felipe Augusto de Francia con
un casamiento entre los Capetos y los Plantagenet.
La joven finalmente elegida fue Blanca de Castilla,
aunque se especula que el nombre manejado en las
primeras negociaciones era el de su hermana, Urra-
ca, pero que Leonor decidio presentar a Blanca por-
que el nombre de la otra infanta no seria asimilable
al idioma francés. Nuevamente, la reina cruzo bue-
na parte de Europa occidental llevando consigo a la
futura novia de un gran rey apodado “Leon”*

De acuerdo con De Aragon (2002, 105),” la
historiografia suele asumir que las negociaciones
de uniones matrimoniales eran llevadas a cabo por
los hombres, pero estos dos casos y otros tantos mas
prueban que las madres y abuelas tenian poder de
injerencia, y a veces incluso de decision en lo que
respecta a los matrimonios de la familia.

A su regreso de la cruzada, que no supo ganar,

Ricardo fue tomado prisionero y entregado a En-

34  R.Turner, ob.cit., p. 89; J.Barbera, ob.cit., p. 34
35  R.de Aragon, ob.cit., p. 105
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rique VI de Alemania, quien exigié sumas exorbi-
tantes de dinero por su rescate. Inmediatamente,
Leonor se puso a trabajar en la recoleccidn de es-
tos fondos, en evitar que Juan, quien aseveraba que
Ricardo habia muerto y que ahora el reino estaba
en sus manos, accediera a cantidades considerables
de poder,* y en escribirle al papa, como fue previa-
mente comentado, para que interviniese.

Del cautiverio de Ricardo quedan tres cartas
que le envi6é a su madre, en todas ellas agradece
el esfuerzo y la virtud de Leonor y le pide prisa en
la recoleccion del rescate. Resalta la confianza con
la que le pide directamente a ella que lleve a cabo
procedimientos de gran importancia, como el pa-
tronazgo y apoyo de la nominacién de Hubert de
Salisbury como obispo de Canterbury” y la reali-
zacion de una lista honesta de quienes hayan apor-
tado al rescate para que el rey pudiera mostrarles
directamente su gratitud una vez liberado.’®

Cuando finalmente fue puesto en liberta, fue
Leonor, no su esposa, quien fue a buscarlo, quien
lo acompaiid en su nueva recorrida por el reino y

quien estuvo presente en su segunda coronacion.”

36  R.Turner, ob.cit., p. 84
37 Ricardo I de Inglaterra. (1193.1). [Carta a Leonor de Aquitania].
38 Ricardo I de Inglaterra. (1193.3). [Carta a Leonor de Aquitania].
39  R.Turner, ob.cit.,p. 86
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CONCLUSIONES

Un texto contemporaneo a Leonor de Aquitania,
escrito por Ricardo de Devizes entre 1192 y 1998
la describe como: “an incomparable woman, beau-
tiful yet virtuous, powerful yet gentle, humble yet
keen-witted, qualities which are most rarely found
in a woman, who had lived long enough to have had
two kings as husbands and two kings as sons, still
tireless in all labors”* En vistas de lo previamente
expuesto no queda mas que coincidir: Leonor de
Aquitania resume las dos caracteristicas ejemplares
de las buenas madres y los buenos politicos: querer
lo mejor para sus hijos y querer lo mejor para su
tierra y su pueblo. Ella intentd, y en la mayoria de
las ocasiones se puede decir que lo logrd, encontrar
la opcion que cubriera ambos objetivos. Supo utili-
zar la influencia brindada por su calidad de madre
de hombres poderosos como una herramienta para
desarrollar sus propias estrategias politicas.

En la actualidad entremezclar el ambito politi-
co, personal y familiar estaria muy mal visto, pues
correctamente se han ido deslindando a lo largo de
la historia; y recurrir hoy en dia a los métodos em-

pleados por Leonor seria sumamente reprochable.

40  D. Park, ob.cit., p. 17
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Pero en el mundo medieval, en el que el principal,
o incluso a veces unico poder que una mujer po-
dia tener provenia del fruto de su vientre, Leonor
blandi6 expertamente las influencias que su familia
le dio -tanto su herencia, como sus matrimonios,
como sus hijos- de forma excepcional en pos de la
estabilidad del imperio Angevino.

Finalmente, a nivel de reflexién personal, me
gustaria agregar que aprecié mucho la oportunidad
de aprender sobre Leonor. Como mencioné breve-
mente en la introduccién, cuando se tiene una vi-
sién feminista del mundo, ver a una mujer blan-
diendo de forma sabia el poder politico genera una
reaccién muy especifica. Considero de vital impor-
tancia que las mujeres del hoy podamos aprender de
la resiliencia y versatilidad de las mujeres del ayer
y podamos aprender, de mujeres como Leonor de
Aquitania e innumerables mas, la virtud de las in-
fluencias que nacen y se manifiestan desde nuestra
mas profunda feminidad, desde el rol de la madre,

de la hija, de la esposa.
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n reiteradas ocasiones la vision sobre la Edad
Media se encuentra relacionada con un juicio
-generalizado- que incluye una carga valorati-
va, que suele ser negativa, oscura y sangrienta. Un
juicio que se desprende de sistemas de creencias
subjetivas, cuyo sustento argumentativo no posee

una base empirica; construyendo en el imagina-

1 “Felipe Augusto Rey de Francia” hace referencia direc-
ta al monarca francés Felipe II de Francia, perteneciente a
la Casa de los Capeto, quien reino desde 1180 al 1223. Con-
virtiéndose en uno de los reyes de gran referencia en la edad
media y marcando la impronta de la monarquia francesa.
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rio colectivo una perspectiva que se aleja del he-
cho histdrico y aborda el periodo desde una mirada
anacronica. Mirada que omite siglos de movimien-
tos politicos, econémicos, sociales, demograficos
y artisticos, que marcaron una notoria transferen-
cia en todo el orbe explorado y conocido, la cual
contribuyd significativamente al desarrollo de gran
parte de la humanidad. Estos movimientos seran
encausados por diversos actores, tales como: comu-
nidades, instituciones, naciones, reinos, imperios o
personajes destacados. A todo lo sefialado se crea
la interrogante que motiva dicho trabajo: ;como
es posible que frente a tantas particularidades -ex-
traordinarias- la Edad Media se continue viendo y
difundiendo como una etapa negativa en la historia
de la humanidad? Posiblemente el afdn por mostrar
la historia en opuestos: buenos y malos, negros y
blancos; nos esta privando de la riqueza del periodo
o al menos dando una raquitica y poco verosimil
aproximacion de la verdad historica.

Verdad histdrica que el religioso Guillaume Le
Breton esboza en su obra: La Philippide. Una apro-
ximacidn a la vida y hazafas de Felipe II de Francia,
cuyo reinado se extiende desde el 1180 al 1223. Le
Breton aprovechd su cercania con el monarca para
generar un corpus cuasi bibliografico sobre el Ca-
peto. Este vasto abanico de alusiones a hechos his-

téricos que rodearon la vida del monarca -desde la
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relaciéon con el Sacro Imperio, el Papado, Inglaterra
y con el mundo Islamico-, conforma la necesidad
de documentar para la posteridad lo que crey¢ dig-
no de mencion.

En resumen, se busca conocer a un personaje
histérico mediante la relacién de la obra La Phili-
ppide, escrita por Guillaume Le Breton, con el pro-
ceso histérico que se atravesaba en el contexto de
la Edad Media. Para lograr esto se realizard un ana-
lisis historico de la obra, del contexto y del autor,
buscando responder principalmente a las siguien-
tes interrogantes: ;Cual era el papel de la obra? ;Es
una produccion original, para la época? ;Contribu-
ye a enaltecer las particularidades de la Edad Media
o fomenta la vision negativa de la misma?

En primer lugar, se esboza el contexto histérico
en el que surge la obra yla situacion del protagonista.
Posteriormente se procede con quién fue Guillaume
Le Breton. Seguido de esto, se incluye un analisis
cuyo fin nos aproxima a una idea minima del texto

y sus tdpicos. Finalizando con una reflexion.
CONTEXTO DE PRODUCCION

En los siglos XII a XIII en Europa se logré observar
la competencia férrea por el control de la Univer-
sitas Christianitas. Debido a esto, el mundo cristia-
no se encontrd, una vez mas, en conflicto interno:

ambiciones personales, liderazgos potentes, alianzas
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regionales y familias divididas. Paulatinamente se
comenz0 a fortalecer los poderes localistas: las mo-
narquias feudales. Lo que no significo, dejar de lado
el prototipo ideal de monarca, el rey David (Rodri-
guez, 2018:349-350). El supo encarnar el ejemplo de
equilibrio divino dado entre el vinculo secular y lo
eclesiastico. Y, por ende, convertirse en administra-
dor temporal del universo cristiano fue una facultad
y un anhelo que debia ser asumida por todo princi-
pe. En este intricado escenario sobresalio el conflicto
entre distintas Casas, los Plantagenet y los Capetos.
Este conflicto de caracter feudal es de suma impor-
tancia, ya que reconfigurd la geografia politica fron-
teriza de Europa en la plena Edad Media.

En el marco del conflicto feudal entre estas
dos Casas se puede distinguir que los Plantagenet
fueron los protagonistas del espacio inglés duran-
te el siglo XII, cuyo dominio en territorio francés
comenzo a debilitarse en las dos ultimas décadas
de esa centuria. Mientras los Capetos consolidaron
su poder regio -gradualmente- en el ambito francés
por sobre el de los sefiores feudales (2018:354), los
cuales supieron ostentar mayor poder que el mo-

narca.” Por tanto, se logra ver el inicio -o al menos

2 G.Rodriguez, C. Bahr y M. Zapatero, Historia Medie-
val: siglos III a XV, pp354-355 Sefiores Feudales como los de:
Anjou, Normandia, Aquitania y Flandes, tuvieron mas poder
que el propio rey.
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los timidos antecedentes- de una consolidacion ju-
risdiccional de la monarquia gala, la cual supo sa-
car ventaja de la debilidad de la Casa inglesa sobre
dominios patrimoniales ubicados entre la region
de Soissons y Orleans. Es menester puntualizar que
dichos dominios angevinos eran muy ricos en fer-
tilidad (produccion agricola) y constituian focos de
gran desarrollo comercial, elementales para generar
desarrollo en las crecientes zonas urbanas, quien
los tuviese garantizaba una posicion estratégica en
la zona.

Otra situacion de conflicto se consolidé por la
antigua querella entre lo secular y lo eclesiastico.
Conflicto heredero de un modus operandi ejecuta-
do por los principes sobre el ejercicio de la auto-
ridad terrenal desde la antigiiedad, cuyo sustento
teorico puede encontrarse en la obra de Agustin de
Hipona, De Civitate Dei. Conflicto que involucrd a
diferentes Casas reinantes y a los ocupantes del so-
lio pontificio. Los enfrentamientos entre monarcas
y papas constituyen un hecho ciclico en los siglos
XII y XIII. Un ejemplo es el del rey francés Felipe I
(1060-1108) y el papa Gregorio XII (355) altercado
que se relaciona con las acciones privadas y poco
felices del monarca, las que fueron vistas desde la
Iglesia como faltas de moral, ocasionado excomu-
niones, por ejemplo. Por su parte, en Inglaterra las

relaciones entre Iglesia y rey fueron escalando en
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tension, debido a las “Constituciones de Clarendon”
(1164), teniendo como consecuencia directa el ase-
sinato del arzobispo de Canterbury, amigo del rey
Enrique II (Plantagenet)’. Sin duda las relaciones
entre trono y altar fueron tediosas pero necesarias.
La importancia del factor religioso en la poblacion
europea tenia relevancia, como también la vasta
heredad de tierras que caian en manos de los pri-
mados, como también el “control social” que ambas
instituciones podian ejercer. Por tanto, la diversidad
de acciones a tomar por parte de los protagonistas
varia segun lo que estd en juego, prerrogativas poli-
ticas, economicas, eclesidsticas y territoriales, entre
otras. El factor humano también juega un papel im-
portante en el desarrollo del contencioso. La mayo-
ria de los factores nos lleva a determinar: a quién le
corresponde el ejercicio o influencia sobre la pobla-
cién y quien es sefior de qué y de quién. Este ciclo

fue constante en las dos centurias estudiadas.

3 Ibidem, p. 253 «Por su parte, (en Inglaterra) la relacion
con la Iglesia estaria marcada por las Constituciones de Cla-
rendon (1164) que lo enfrentarian al alto clero inglés y al pa-
pado por la sujecion de los miembros del clero a los Tribunales
Civiles en determinados casos, cuyas sentencias no podrian ser
apeladas a Roma sin autorizacion real. Este conflicto tendria
un trdgico suceso en la figura de Thomas Becket, quien en de-
fensa de los derechos eclesidsticos se enfrentaria al rey y termi-
naria siendo asesinado en Canterbury en 1170, por un grupo
de caballeros que interpretaban los iracundos deseos del rey. Su
muerte supuso la derogacion de estas constituciones y el resta-
blecimiento del derecho candnico para el dmbito eclesidstico»
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En el mismo sentido, el Sacro Imperio en el si-
glo XII se consolido el cardcter electivo de la Coro-
na lo que dificultd el fortalecimiento del poder im-
perial sobre la nobleza germanica. El efecto fue que
solo los reyes-emperadores que lideraran grandes
dominios patrimoniales tuvieron mayores cuotas
de poder -efectivo- al imponerse militar y econo-
micamente con sus recursos a la voluntad de la no-
bleza. Comparando el Imperio con las monarquias
francesas e inglesas, ¢l tendié a descentralizarse
cada vez mads, dando posibilidad a los liderazgos
regionales que paulatinamente socavaron el poder
del Emperador. Distinto fueron los ingleses y fran-
ceses, quienes tendieron a centralizar la adminis-
tracion del reino en una figura lider y asegurar que
la heredad se mantenga entre los dominios del rey.

El enfoque que hace Charles Petit Dutaillis so-
bre la Edad Media permite ver este periodo con
una perspectiva historico-sociologica, en donde la
dimensién humana de sus protagonistas es tenida
en cuenta, y constituye una referencia que ayuda a
esclarecer el hecho histdrico en si. Por eso relacio-
na todos los hechos en clave de evolucion humana.
Al punto que, el conflicto surgido en la Universitas
Christianitas, se podria ver como una tendencia ha-
cia la formacion de una “unidad”. Es decir, que el
hombre desde sus origenes ha expresado una ten-

dencia hacia la unificacidon, manifiesta en forma-
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ciones sociales y organizaciones politicas, siendo
los imperios la ctuspide de éstas.* Esta idea de “im-
perio” no se extinguid tras el naufragio del imperio
maceddnico o imperio romano, al contrario, supo
sobrevivir en personajes histéricos cuya caracteris-
tica -mundana- ha sido fuerte, la ambicidn.

De igual manera, la supervivencia de la masa
humana se ha expresado en momentos donde su
garante de proteccién a caido. Ya que, tras el des-
membramiento de los imperios y las inestabilida-
des de los Estados resultantes, se consolida un lap-
so de anarquia sobre vasto territorio. Debido a esta
circunstancia la masa tiende por necesidad a buscar
lo mas proximo al ideal de proteccién: ese resultd
ser el sistema feudal.” En este mismo punto, Petit
Dutaillis establece la relacion existente entre la evo-
lucién humana de la masa con la tendencia al orden
que nace de la unificacion, encontrado en un sis-
tema feudal. De esta manera se vuelve a aspirar al
ideal de la comunidad cultural de caracter politico,
religioso, singular y universal, que supo englobar a
toda la masa (hombres) bajo una misma adhesion
religiosa. Con la variante que las nuevas formas de

gobierno: las monarquias, seran las encargadas de

4 C. Petit Dutaillis, La monarquia feudal en Francia y en
Inglaterra, siglos X a XIII, pp. 6-7

5  Ibidem, p. 7 Abnegacion del vasallo, patrocinio del se-
for, conforman un orden esporadico.
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encausar, en estos siglos, los proyectos nacionales
de gobierno. Por tanto, frente a las necesidades que
surgen del agruparse los hombres en sociedades, se
experimenta una gradual consolidacion de la insti-
tucion monarquica, al mismo tiempo con el desa-
rrollo de sus érganos.

En este sentido, se divisa la existencia de per-
sonajes histdricos que han delineado la vida de sus
naciones e incluso la de sus vecinos; los cuales, por
hechos azarosos o con previa planificacion, logra-
ron imponer su forma de gobernar, ya sea por po-
seer caracteristicas personales idoneas para la tarea,
por estar rodeado de auxiliares doctos en el arte
de gobierno o por reunir ambas. Estos personajes
marcaron o dejaron constancia de sus actos publi-
cos por todo el reino y se convirtieron en elementos
de referencia para otros aprendices de rey. Uno de
estos destacados monarcas es Felipe II de Francia,
hijo de Luis VII y de Adela de Champaiia, nacio el
21 de agosto de 1165. Perteneciente a la Casa de los
Capetos, fue Hugo Capeto quien inicia la practica
de asociar al trono a su hijo Roberto II (970-1031,
rey desde 996), en adelante el primogénito del rey
pasaria a ocupar el trono vacante, por lazos sangui-
neos, se establecio el orden sucesorio por primoge-

nitura® (Eco, 2015:78). De esta manera se evita caer

6 U. Eco, Umberto, La Edad Media, 1. Bdarbaros, cristianos
y musulmanes, p. 78
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en el viejo sufragio, tan conservado en el imperio.
Es Roberto II y sus descendientes los que buscan
desposarse con mujeres de otras casas, viudas, he-
rederas, con una buena dote y faciles de repudiar.
De esta manera pudo hacerse con los dominios de
la Borgoiia francesa. Con una linea sucesoria fuerte
y resguardada, lograron entablar relaciones cerca-
nas con los demas reinos e imperio. Todo esto se ve
opacado por conflictos dentro de la familia: aque-
llos hermanos que son excluidos de la sucesién por
no ser primogénitos (2015:78).

Durante todo el lapso que hay entre Roberto II
hasta Luis VII,” los Capetos florecieron como una fa-
milia medieval fuerte pero también se marchitaron
al punto que llegaron a desaparecer de la escena in-
ternacional. Es Luis VII (1120-1180, rey desde 1137),
quien al principio demostr6 ser un desafortunado
monarca, luego -lo emendé- emprendi6 una politi-
ca proactiva que es vista como atractiva por muchos
feudatarios del reino. Ya que el monarca inglés (En-
rique II) estaba acumulando demasiados dominios.
Logré posicionar al reino en la 6rbita internacional

al combatir en la segunda cruzada (1147-1149) en

7 Petit Dutaillis, ob.cit. pp.149-150 Los escritores ecle-
siasticos no escatimaron elogios a su piedad, a su humildad,
a su sencillez de costumbres, ‘'mas agregaban que era facil de
engafar y a veces «casi idiota»
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un papel de paridad con el emperador Conrado II.
Mostrd su gran poder organizacional.® Con esta ac-
titud «se ve en la posibilidad de poner finalmente
en crisis al conglomerado anglonormando, al hacer
circular nuevamente el sentido orgullo nacional y
reconstruir los lazos del sentimiento de pertenencia
de las diversas comunidades feudales dislocadas por
el territorio francés».

A principios del afio 1179 el rey enferma’ vic-
tima de una paralisis parcial, de facto hasta el 19
de septiembre de 1180, el reino tuvo dos monarcas.
Con tan solo 15 afos Felipe accedia de iure a la co-
rona'® convirtiéndose en rey de Francia, siendo el

séptimo Capeto en conseguirlo.

8  También logra establecer una relaciéon con el sur del
pais, donde la autoridad real se habia reducido hasta casi
desaparecer. Sucesivamente, el soberano Capeto celebra su
matrimonio con una princesa de Castilla y, en un segundo
momento, con una representante de la casa de Champana. En
coalicion con otros sefores feudales emprende una campafna
en contra de los moros de Espaia, lo que significa el regreso
de una politica de intervenciones, bajo estandarte cristiano,
usada por Carlomagno y sus sucesores.

9  Petit Dutaillis, ob.cit., p.150). Tras el avance de la enfer-
medad los consejeros recomiendan dos acciones: Primero, el
primogénito debe ser consagrado como rey, lo que acontecid
el 1 de noviembre de 1179. Segundo: se debe retirar el sello
del rey Luis VII, para evitar que se abusara de su débil estado
de salud, de esta manera resguardaban la institucion.

10 Ibidem, p. 150
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Felipe II de Francia fue un hombre que expe-
rimento un cambio de tal magnitud en pos de su
nueva funcidn. Segun el duque de Flandes, Felipe
a sus veintidos afios era: un hombre «prudente y
fuerte en la accién y que no olvidaba ni el bien ni el
mal», el testamento que dict6 a los veinticinco afos
(1190) lo muestra como un politico sereno y con
sentido comun, aparte de ser previsor. El ingreso
en la tercera cruzada marco tres momentos de re-
levancia en su vida. El primero: fue la enemistad y
desconfianza que le genero Ricardo I de Inglaterra
(Corazén de Ledn), el segundo: la enfermedad pa-
decida en la zona de Siria, la cual lo dejo tuerto, sin
pelo y con un agotamiento en su sistema nervio-
so, siendo presa de coleras esporadicas. Y la terce-
ra, fue de aprendizaje, en su regreso visito y busco
comprender los entre telones de la curia romana, su
diplomacia, la vida de las republicas, el intercam-
bio entre ellas y la importancia de una burguesia
comerciante activa. A su regreso de Tierra Santa,
Felipe evita rellenar las vacantes de algunos cargos
de gran importancia para el reino, los que podrian
hacerle sombra, un ejemplo de ello es la vacancia
y posterior eliminacion de la cancilleria. En este
sentido, buscé consejeros de gran capacidad, pero
de escasa preminencia politica. Asi logré mantener

controladas las lealtades y ambiciones de los inte-
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grantes de su “consejo real” o “corte” !

De forma decidida encamind o sometid la ad-
ministracion del reino a un control de talante per-
sonalista. Esto se pudo ver en algunas medidas que
impulsd, de corte administrativo, financiero, judi-
ciales, lo que estimuld un notorio progreso, ya que
el reino se encontraba atrasado'? si lo comparamos
con la administracion de sus vecinos Plantagenet:

Primero, en el dmbito judicial mostrd una linea
de continuidad con las reformas emprendidas por
su padre, al consolidar la importancia de los proce-
sos llevados a cabo por la curia regia, en donde los
obispos litigan en contra de un actor noble o bur-
gués, respetando el consejo de prelados y nobles a
la hora de impartir justicia. Estos procesos acepta-
ron la participacion técnica de juristas o magistra-
dos profesionales, los jurisperitus Mainerius. Esto
contribuyd a la formacién de tribunales propios de
la materia, atendiendo desde el palacio de la Cite,
en Paris.

Segundo, en el dmbito administrativo se en-
cuentra primeramente una politica decidida a la re-
cuperacion de territorio en manos de sus vecinos,

mediante prorrogativas feudales o por matrimonio,

11 Ibidem, p. 152

12 Segun Charles Petit Dutaillis, ob.cit., p. 152 el retraso al
que se enfrentaba el reino francés era de aproximadamente 100
afos, sin dudas se requeria urgentemente de un plan de reformas



96

SGRIPTORIUM

logrd reunir tierras nuevas a sus dominios. Para ello
la necesidad de reforzar los mecanismos de control
ya existentes. Un claro ejemplo de esto fue la mejo-
ra que implemento a una figura denominada pre-
boste. Este funcionario tenia su cargo como feudo,
explotaba las tierras del rey, recaudaba las rentas,
ejercia cierta justicia, ya que detenia y juzgaba los
delincuentes. También mandaba sobre la torre del
rey en la villa o lugar donde ejerciera su funcion y
podia convocar a las huestes. Sin duda, la amplitud
de sus funciones y los limites difusos de la misma
crearon un mecanismo que con el paso de los afios
se vio corrompido, afectando el desarrollo del mis-
mo sistema feudal. Advertido esto por los conseje-
ros reales, Felipe dispuso un mayor contralor de las
funciones de los prebostes eran inspecciones reali-
zadas por consejeros reales para multiplicar el im-
partir justicia, vigilar el ingreso de la recaudacion.
En definitiva, nacid la instituciéon de los bailes, la
cual contribuyo a una mayor organizacidn del rei-
no de los Capetos."

En definitiva, Felipe “el Augusto” ingreso en el
siglo XIII con una mejora sustancial en sus domi-
nios, desde lo organizacional en la interna del rei-
no, lo que le permitié enfocarse en las complejas

relaciones con sus vecinos a oriente y occidente de

13 Ibidem p. 154



SGRIPTORIUM

9]

sus dominios. Su ejercicio de poder no fue revo-
lucionario, ni rupturista, fue complementario al de
su padre. Con una marcada caracteristica de esta-
dista, supo recoger de sus adversarios las practicas
que se podian incorporar para mejorar su reino."
Supo valerse de la fuerza moral que implicaba estar
préximo a la iglesia, atender los detalles reclamados
por la masa humana y dotar a su funcién de un es-
piritu de estrecho contacto con lo trascendente, una
gran evidencia de esto es la liturgia de consagracion
como rey y su ordenacion como didcono. El cardc-
ter sacro de sus obligaciones lo coloca por encima

de todo sefior feudal: él es el garante de unidad.”

14 Ibidem, p. 155 encuentra similitudes con las practicas e
institutos de administracion de los Plantagenet con las empren-
didas por Felipe II. Lo cual marcaria una impronta del rey Cape-
to, detectar las buenas practicas y fomentarlas en sus dominios.
En la misma linea Raul de Disci, afirma: «Felipe imité la admi-
nistracion de Enrique II»

15  ].Donado Varay A. Echevarria Arsuaga, Historia Medie-
val I, siglos V-XII, pp 326-327 «Los monarcas Capetos, apoya-
dos en sus propios subditos: en obispos y abades: en el vasallaje
que, en teoria, le deben todos los sefiores, y en e | prestigio que
les confiere la uncion sagrada, iran afirmando, en un principio
muy lentamente, su preeminencia sobre todos ellos. A medida
que nos desplazamos hacia el sur, la feudalidad fue mas lenta y,
en muchas ocasiones apreciarnos que, en algunos casos, falta
alguna de las notas caracteristicas del modelo feudal del norte.
En lineas generales podemos decir que en aquellos territorios
en los que mayoritariamente se habian instalado los francos, de
una u otra rama, el feudalismo se impuso con mayor fuerza, y
en aquellas regiones en las que éstos constituyeron una minoria
(sur de Francia), el feudalismo tuvo menos potencia y adquirio
connotaciones diversas»
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Dando asi inicio a la prosa proselitista, con
el objetivo de destacar las virtudes de un hombre,
destinado a devolver la grandeza vivida en la época

de Carlomagno.
GUILLAUME LE BRETON

Nacido hacia 1165, en Bretaia, en la didcesis de
Ledn, fue enviado a Nantes a los doce afios para
completar sus «estudios y cultivar talentos poéticos,
ya notados, al menos en su familia». Al recibir las
ordenes, fue convocado con prontitud a la corte de
Felipe Augusto y entr6 muy pronto en la confianza
del principe, al menos en lo que tocaba sus asun-
tos personales. «<El monarca lo envié varias veces
a Roma para que el Papa aprobara su divorcio de
[sambur de Dinamarca; una misién que demuestra
tanto la reconocida habilidad de Guillaume como»
la confianza depositada en él. Fue el responsable de
la educacion de Pierre Charlot, hijo natural del mo-
narca, que muri6 en 1249 obispo de Tours'® (Gui-
zot, 1825:10).

Su poema La Philippide, esta dirigido a su alum-

no Charlot, le afiadié -en 1224- todo lo que tiene

16 M. Guizot, M., Collection des mémoires relatifs a Uhis-
toire de France depuis la fondation de la monarchie frangaise
jusqau 13th siécle, p. 10
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que ver con la muerte y el funeral de este monarca
que murio el aflo anterior y, finalmente, homena-
je, con una segunda dedicatoria al nuevo rey Luis.
No se sabe el momento de la muerte de Guillaume
el Breton, solo se puede especular que sobrevivio a
Luis VIII, el cual murid en 1226.

Paraddjicamente es escasa la informacion que
existe del autor de: La Philippide, pero su obra re-
toma la magnificencia de un rey destinado a brillar,
Felipe Augusto rey de Francia. El sobrenombre de
Augusto le fue dado por su biografo Rigord, quien,
en su obra, al igual que Le Breton, lo llamo Rex Phi-
lippus.'” Entonces, si no fue él quien cred la asocia-
cién del nombre del monarca con la del emperador
romano y toda su vasta alegoria ;qué es lo que hace
importante al autor de La Philippide?

A los ojos de Guizot, la importancia de este ca-
pellan de origen Breton, se consolida gracias a su
obra en si. «Nous avons déja publié plusieurs poe-
mes historiques, celui d’Ermold le Noir sur le régne
de Louis le Débonnaire, celui d”Abbon sur le sié-
ge le Paris par les Normands, etc. Aucun négale la

Philippide de Guillaume le Breton en mérite et en

17 Segun Cartellieri, durante la Edad Media se conocio6
a Felipe II de Francia como: el Conquistador. En una clara
referencia a los dominios que supo sumar en sus 43 afios de
reinado ().
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importance (...)»'® el mérito y la importancia que
destaca Guizot se debe al resultado obtenido en
esta obra. La cual ofrece una aproximacion -subje-
tiva- a la vida de Felipe II de Francia. Se la podria
denominar crénica por los datos que la componen,
pero el estilo evoca una prosa mas proxima a la que
se encuentra en un poema.

En este sentido, esta aproximacion subjetiva
que hace el Breton estd acompanada por aconteci-
mientos que él mismo atestiguo, la precision en su
detalle se debe a su proximidad con Felipe Augusto,
fue su capellan. El autor concibe su obra como un
corpus del cual se desprenden acciones puntuales,

colores, fragancias, texturas. No es un mero relato

18 M. Guizot, ob.cit, pp. 7-8 «Ya hemos publicado varios
poemas historicos, el de Ermold el Negro sobre el reinado de
Louis le Débonaire, el de Abbon sobre el asedio Paris por los
normandos, etc. Ninguno iguala en mérito a la Philippide de
Guillaume le Breton y en importancia: no es que William fuera
un gran poeta, como Pont pensaban algunos eruditos, o que

se sintieran conmovidos por una admiracion paternal por el
manuscrito que leyeron casi solos, o que pusieron en el horno
primero; ningun arte de composicion, en el En su obra no se
encuentra ninguna concepcion €pica, ninguna intencion; para
algunos de los gritos brillantes, algunas diatribas animadas por
un sentimiento enérgico y es cierto, no hagas una epopeya. La
Filosofia es, como tantos otros poemas de la vida en el siglo VI
y XV, una crénica en verso; pero esta cronica, tanto desde un
punto de vista moral y literario como historico, es sin embargo
de gran valor. Si no lleva la impronta del genio del autor, da fe
del progreso de la civilizacion y del espiritu humano en su pais
y en su tiempo»
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de la vida de un fulano, transmite mas que hechos
incoloros en un contexto puntual.

De la obra se desprenden -o al menos se descri-
ben-: las costumbres del pueblo, la situacién de los
lugares, la forma de las armas y mdquinas, los feno-
menos de la naturaleza. Evidenciando cierto mo-
vimiento intelectual que comenzaba a afianzarse y
producir en Francia, cierto tipo de obras, que deno-
tan el aumento del bienestar y del ocio que permite
al hombre centrar su curiosidad en objetos ajenos
al interés del momento, y ampliar el ambito de su
existencia.'” De esta manera, se muestra la necesi-
dad de exponer la vida de un augusto monarca con
un fin puntual, mostrar el avance y la grandeza del
espiritu francés en tiempos de Felipe Augusto.

Al igual que lo explicado en el contexto de pro-
duccion de la obra el Breton, revelé dos hechos pun-
tuales que representan un mérito histdrico, ya que
supo advertirlos. El primero, es el poder plenamente
establecido del vinculo feudal, manifestado en varios
lugares por la expresion de la devocidn. El segundo,
es el nacimiento de un sentimiento nacional, cuyas
indicaciones se reconocen claramente en el efecto
producido, en Francia, tras la victoria de Bouvines

(27 dejulio de 1214) ala cual el Breton describe como

19  Ibidem, pp.7-8
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una gesta heroica. Deja de ser una victoria provin-
cial, entre franceses, de castillo contra castillo, sefior
contra seflor y pasa a convertirse en una victoria na-
cional y frente a una coaliciéon de flamencos, ingleses
y el conglomerado del imperio (1825:9). La tan an-
siada unificacion se termind de forjar tras la identifi-
cacidon de un enemigo en comun, Francia evolucion6
de un par de posiciones agrupadas en torno al rey de
Paris para ir unidos contra la coalicidn de enemigos
de la nacién francesa.

Similares obras sobre monarcas se han reali-
zado a lo largo de la historia- Es inevitable adver-
tir la simbologia recurrente en la construccién del
personaje central: el rey, que se asemeja a la usada
por Virgilio cuando intenta dejar constancia de las
grandezas alcanzadas por Roma bajo el principado
de bienaventurado Augusto. Pierre Grimal esboza
la hipétesis que La Eneida podria tener un fin pu-
blicitario, una forma de mostrar el grado de evo-
lucién humana que logro administrar Augusto. No
solo ese topico coincide en la La Philippide, sino la
necesidad de relacionar al monarca con antepasa-
dos gloriosos que rememoren un estado cuasi per-
fecto. En el caso de Augusto se cre¢ el vinculo entre
su familia y un hombre Eneas, quien representa el
desapego por lo mundano y la vida correcta basada

en las tradiciones (la familia). Era una imagen que
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servia, para la situacién del emperador.®® En este
caso, el Breton, colabora para establecer una uni-
dad entre Carlomagno y Felipe Augusto, su nece-
sidad es evidente, la unidad. El establecer un vin-
culo con lo divino o con un personaje magnifico,
demuestra una forma de afianzar su legado a un fin
mayor. También denota el manejo de la temporali-
dad, ya sea por construcciones o por obras escritas,
hay una visién a largo plazo que se concibe después
de una gran victoria (la victoria de 1214), la preo-

cupacidn por la memoria de lo logrado.

REFLEXION FINAL

La Philippide forma un corpus que demuestra la
evolucién artistica alcanzada en la Edad Media.
Como también, la necesidad de exhibir lo aconteci-
do, algo que ya se habia realizado en la Antigiiedad,
con algunos matices diferentes. Pero solo recurrir a
la escritura para dejar constancia de la finitud de un
reinado, demuestra el grado evolutivo de la huma-

nidad en pleno siglo XIII. Es un poema que conjuga

20  No hay que olvidar que Augusto destino cuantiosas
sumas de dinero para las artes que le favorecieran en su rela-
to. La escritura y la escultura son algunas de sus inversiones,
un ejemplo de esto es el Ara Pacis, donde se deja esculpido el
linaje puro y ancestral que se queria proyectar.
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una prosa seria y austera con una historia bien con-
tada, cuya métrica colabora en que sea una lectura
agradable de leer.

En tal sentido, destaca las virtudes que para sus
contemporaneos eran necesarias de alcanzar, crea
una imagen extraordinaria de un buen monarca. Lo
establece como un hombre modélico, al encontrarle
heredero de Carlomagno. Describe mediante sensa-
ciones cada momento. A diferencia de Virgilio en
La Eneida, Guillaume Le Breton se basa en sus expe-
riencias vividas por la proximidad con el monarca.

Posiblemente su lectura, en un principio, co-
rrespondi6 solo a grupos reducidos y eruditos, de-
bido a la escasa alfabetizacion. Pero bastd para po-
der influir en la visién que se tendria del monarcay
su gobierno en lustros venideros.

También nos muestra que se consolida la figura
del rey, tras el ejercicio de poder personalizado sobre
los dominios feudales. Siendo uno de los cimientos
por los cuales San Luis IX, sigui6 construyendo una
monarquia mas centralizada. En definitiva, es una
obra que habla de un personaje bisagra para la cons-

titucion de la monarquia feudal francesa.
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“iOh, figura femenina, cudn gloriosa eres!”
Hildegarda de Bingen

“Nos te felicitamos y nos dirigimos a ti para que sepas
que Dios se resiste a los soberbios y da su

gracia a los humildes. Conserva pues

y mantén esa gracia que existe en ti

de manera que puedas sentir lo que

te es entregado en espiritu,

y que lo transmitas con toda prudencia

cada vez que lo oigas”

Carta del Papa Eugenio III

n vacio historiografico ampliamente repetido
nos ha hecho creer que el rol de la mujer me-
dieval se limitaba a ser lo mas parecido a un
adorno. Incluso, en la historiografia tradicional, son
escasas o nulas las menciones a las grandes figuras
femeninas que conforman de igual manera que las

grandes figuras masculinas el panorama histérico.
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Es cierto, que nuevos enfoques han ampliado el
especto de estudio historiografico, ramas recien-
tes como el estudio de género o la historia de las
mujeres, buscan ir a aquellos lugares donde el vacio
tradicional habia pasado por alto'. Pero en el imagi-
nario popular, o en la tradicion, la mujer medieval
es la princesa en grandes castillos enfunda en largos
vestidos esplendorosos. Largas sesiones de costura,
preparar banquetes, deambular por jardines acom-
panadas de un séquito de sirvientas. Lujo y ocio.
Bellas y delicadas. Mds alld del gusto estético que
debian producir no habia otro rol para ellas. Ambas
visiones, la idealizada o la demonizada de la época
medieval, pone al margen de la historia a la mujer
medieval. Esposa, madre, hija, subordinada. Angel
al que se le debe cantar. Ya sea admirada o supri-
mida queda por fuera de todas las esferas, ya se po-
litica, econdmica, religiosa y sobre todo cientifica.
Por eso no extrafia que una mujer como Hildegarda
de Bingen pase desapercibida tanto en manuales de

historia medieval como de filosofia, teniendo que

1  Esimportante remarcar dos punta pies que son por

un lado el articulo escrito por Joan W. Scott, en Scott, Joan
(1986), “Gender: a Useful Category of Historical Analysis,
American Historical Review, 91, 1053-1075, y la serie de libros
que recuperan en varios tomos la historia de las mujeres des-
de la antigiiedad, en Duby, G.; Perrot, M. (2018) Historia de
las mujeres. Barcelona: Taurus.
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remitirnos a una bibliografia, aunque muy prolifera
por un creciente interés en su tan particular vida y
obra, reciente en el tiempo y especifica, pues rompe

con el canon del imaginario popular y la tradicion.

Miniatura en Rupertsherger Codex del libro
del Scivias
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Nacida en 1098, en seno de una familia noble
habitante del Sacro imperio germano, declarada
Santa y Doctora de la Iglesia, Hildegarda de Bingen
es una de las extraordinarias figuras que forman
parte del eclético siglo XII. El eco de su multifacéti-
ca personalidad resuena mas alla de los limites de su
tierra o de su tiempo. Su conocimiento, plasmado
a la posteridad en sus varios manuscritos, es moti-
vo de estudio para filosofos, musicélogos, historia-
dores del arte, y botanicos. Dentro del area de los
estudios humanisticos podemos mencionar Scivias,
Liber Vitae meritorum, o Liber divinorum operum,
que abarcan desde sus visiones hasta un tratado
metafisico sobre la composicion cosmoldgica del
universo, todos con un fuerte trasfondo ético-mo-
ral. En cuanto a su veta cientifica el Liber simplicis
medicine o Physica recoge propiedades medicinales
de plantas, animales, y minerales que se utilizaban
para aplicacion terapéutica.

Para Hildegarda el mundo natural y el mun-
do divino eran uno mismo, tanto el cuerpo como
el alma podian y debian ser curados con la misma
profundidad. Lo que conjunto a su extensa obra
musical representa su capacidad interdisciplinaria,
ya que no concebia una separacion entre las artes,
el conocimiento cientifico, o filoséfico, o religioso,
todo era parte de una creacidn divina. La extraor-

dinaria vitalidad y riqueza cultural la convierte en
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una mujer de gran influencia en su contexto. De-
rriba el mito de un mujer medieval enclaustrada en
frivolas tareas y la convierte en un objeto de estudio
de gran magnetismo no solo por la extension de su
corpus, que supone una fuente de gran valor, sino
también de su labor en vida ostensible en su casi
300 cartas que “ofrecen respuestas teoldgicas y fi-
losdficas a obispos y maestros escoldsticos que las
requerian, direccidn espiritual a abades, abadesas,
simples monjes, clero, principes, personas comu-
nes, orientacion en dificultades concretas”>

Desde corta edad se le manifestd, como ella
misma lo describe, una luz tal que hacia que su
alma temblara. Vivia constantemente episodios de
los que era consciente, y en los que se le presenta-
ban imdgenes proféticas, visones que iluminaba su
compresion sobre temas teologicos, pero también
imagenes que advertian sucesos que acontecerian
y la abadesa redactaba para prevenir quienes po-
drian ser beneficiarios de su conocimiento. Podia
escuchar didlogos, o una voz, la voz divina, que le
explicaba las imagenes que por su intricada compo-
sicién no eran facil de deducir por su propia con-

ciencia. Incluso en algunos episodios la vision se

2 A.Fraboschi, Bajo la mirada de Hildegarda abadesa de
Bingen, p.25
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le presentaban con musica o a través de musica, ya
que consideraba que esta era parte de la perfeccion
armonica del universo.

Las visiones de la Abadesa se volvieron muy
reconocidas y respetadas, su palabra era escucha-
da por su comunidad, y tanto sus cartas como sus
escritos significaban una fuente de sabiduria, pero
también de autoridad. Azucena Adelina Fraboschi
en su libro Bajo la mirada de Hildegarda abadesa de
Bingen explica que las cartas fueron el medio mas
activo por el cual Hildegarda denunciaba los males
que aquejaban a la Iglesia, y las irregularidades del
poder politico. Maria Grana Cid en Santa Hildegar-
da de Bingen: Una mujer sabia también expone en

consonancia con Fraboschi lo siguiente:

“Mantuvo intensa correspondencia con los princi-
pales personajes y autoridades de su tiempo (...)
En ellas plasmo su conciencia profética y deseos
de reforma de la Iglesia, a menudo reprobando
conductas indignas, e intervino en algunos de los
principales problemas eclesidsticos como el cisma
provocado por Barbarroja. Para luchar contra los
vicios del clero y la herejia cdtara realizd cuatro
viajes de predicacion por Alemania entre 1160 y
1170, el ultimo con mds de 70 arios y tras superar
una dura enfermedad. Era directa y severa en su
denuncia, pero también positiva al subrayar la in-

agotable bondad de Dios: no anunciaba el castigo
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divino con el fin del mundo, sino una tormenta
purificadora que iniciaria una época justa y pa-
cifica. Quizd se debiese a esto su éxito entre los
eclesidsticos, que tras escuchar sus sermones se los
pedian por escrito. Esta vision positiva afectaba
también a los herejes: aunque oponia al dualismo
su vision integral de la creacion y consideraba que
habian de ser vencidos, rechazaba su ejecucion

por tratarse de seres humanos y, en cuanto tales,

imagen de Dios”(416)

En el contexto de su produccion, el siglo XII,
las relaciones entre dichos poderes se tensaron de
manera muy significativa, el Papado y el imperio
pugnaba en lucha de poder y jerarquia. El papel de
la abadesa, inscripto en dicha lucha, por su capaci-
dad critica le permitio situarse en un lugar donde
la mayor objetividad y las recomendaciones o ad-
vertencias fueron enviadas imparcialmente, mas
alld de su pertenencia al clero. Sin embargo, rom-
piendo una vez mds con el imaginario comun, San-
ta Hildegarda fue escuchada y respetada, mas alla
de ser mujer, era una mujer de conocimiento. Esto
no quiere decir que sus visiones y decisiones como

abadesa no generaran controversia, sino, que en ge-

3 M. Grana Cid, “Santa Hildegarda de Bingen: Una mujer
sabia” p. 416
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neral, era una figura de autoridad y admiracion.
Este trabajo tiene el objetivo de analizar un
fragmento, parte de una de las cartas dirigidas al
Rey-Emperador Federico I Barbarroja*, con moti-
vo de observar lo anteriormente mencionado. In-
tentando comprender con esto, su relacion con las
autoridades de su tiempo y su espacio dentro de la
Iglesia. A través de la informacion inferible del ana-
lisis de la fuente citada como el espacio-tiempo en el
que los personajes histdricos se sitian o problemati-
cas que desprende el vocabulario o tematica tratada.
El mundo religioso y politico de Hildegarda
tiene la caracteristica de ser un siglo de grandes
tensiones. Tres afios antes de su nacimiento, 1095,
el movimiento cruzado comienza a manifestar sus
primeras fuerzas. Aunque no obedecieron a un im-
pulso tinico o unitario, el proceso de ampliacion del
espacio europeo en el Mediterraneo oriental. Una
mentalidad compartida hacia hervir en los corazo-
nes la necesidad de llevar el evangelio aquellos lu-
gares donde la luz no resplandecia con el suficiente
brillo. Como menciona José Angel de Garcia Cor-
tazar’ en Manual de Historia Medieval las cruzadas

fueron de gran importancia “desde el punto de vis-

4  En Anexo 1.1 se adjunta la seleccion del fragmento
completo para su lectura.

5 J. A. Garcia Cortazar y J. A. Sesma Mufoz, Manual de
Historia Medieval.
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ta comercial, y, sobre todo, ideoldgico, las cruzadas
resultaron de muy escasa trascendencia desde la
perspectiva de una colonizacidn”. Cuando la abade-
sa tenia solo un afo, 1099, el impulso cruzado ob-
tuvo su primer resultado con la toma de Jerusalén.

Por otro lado, desde un enfoque mas especifi-
co, el Sacro Imperio Germano era sacudido por una
disputa que tuvo como resultado la excomulgacion
de reyes, el nombramiento de papas y antipapas, en
lo que se conoce como la “Querella de las Investi-
duras” La disputa mas notoria fue la protagonizada
por el emperador Enrique IV y el Papa Gregorio
VII. La causa inicial podemos rastrearla hasta el
concilio de Letran de 1059 en el que el Papa Nicolas
I1, entre otros puntos, lleva a cabo una reforma en
la eleccion de papal denominado que solo los car-
denales obispos actuar en tal sentido. Prohibiendo
al emperador y a la nobleza intervenir en la desig-
nacion de los pontifices. Solo tendrian la potestad
de aprobacion o consenso ante la decision tomada,
pero nunca de oposicién. Y, a su vez, el nombra-
miento de los clérigos para cargos eclesiasticos con
la investidura correspondiente solo podria ser re-
cibida a manos de una autoridad de la Iglesia, pero
no por parte de un seglar. Enrique IV decide depo-
ner al Papa, y la respuesta de Gregorio VII fue exco-
mulgar al emperador, lo que desembocd en varios

pleitos que no cesaron hasta la muerte de Gregorio
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VII en 1085, la abdicacion de Enrique IV por su
segundo hijo, y el Concordato de Worms de 1122
entre el Papa Calixto II y Enrique V.

Pero, lo pertinente para poder entender la pre-
ocupacién expresada en la carta de Hildegarda a
Federico I es la ruptura de esta conciliacidon entre
el Papado y el Imperio. En 1153 el Papa Eugenio
I1I de la orden de cister firmo un tratado, el tratado
de Constanza, con Federico I Barbarroja, aun solo
rey de Alemania, en el que le ofrecia la coronacion
imperial a cambio de su proteccidn, pero dicha
alianza no fue del todo fructifera. El Papa Anasta-
sio confirid el cargo de arzobispo de Magdeburgo
al obispo Wichmann luego de grandes presiones
para su confirmacién ya que era protegido del rey.
Esto significaba que el papado comenzaba a ceder-
le una vez mas poder al emperador, retrocedien-
do en las medidas que habian implementado para
reducir la presion del poder politico. El poder de
Roma quedaba débil ante la composicion capricho-
sa del emperador del episcopado aleman. Federico
Barbarroja fue coronado por el Papa Adriano IV
en cumplimiento del compromiso entablado por
Eugenio III, el 18 de junio de 1155. Su coronacién
solo significo el inicio de las disputas entre las dos
instituciones, en las que ambas buscaban limitar el
poder de la otra, hasta que el emperador se recon-

cilia con el Papa en 1177, la paz de Venecia.
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Este conflicto debe ser leido como gran des-
estabilizador del orden dentro del Sacro Imperio,
por lo que, se pone en juego la prosperidad de la
comunidad. Ante este contexto, Hildegarda advier-
te al monarca “Ahora, oh rey, vigila con cuidado,
pues todas tus regiones estan ensombrecidas por
una multitud falaz de los que destruyen la justicia
en la negrura de sus faltas. Oh, tii que eres rey dirige
con tu cetro de misericordia a los perezosos, a los
errantes, a los que tienen crueles costumbres”® Se
puede entender que la carta es por lo tanto anterior
a la coronacion de Federico como emperador. La
abadesa establecié diferentes comunicaciones con
Barbarroja, incluso desde su coronacion como Rey
en 1152, redacta una carta en que saluda al nue-
vo monarca. Luego, en 1154 lo visita en el palacio
de Ingelheim. Su relacidn epistolar, como podemos
ver en la carta, no intimidé a la Doctora de Bingen
a la hora de expresar su parecer ante las fallas del
Rey. Incluso se considera que sus multiples visio-
nes comunicadas por este medio vaticinan en cierta
medida su extrafia muerte y sus fracasos politicos.

El contexto politico del ascenso al poder por

parte de Barbarroja permite comprender las preocu-

6  R.Pernoud, Hildegarda de Bingen, una conciencia inspi-
rada en el siglo XII, pp.61-62
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paciones que se leen en la carta que la abadesa envia,
ya que, acorde con la inestabilidad politica se acom-
pasa la inestabilidad social y moral. Si el Rey, figura
de justicia y autoridad, se ve envuelto en conflictos
que ponen en duda la rectitud de dichos principios,
es consecuente que sus tierras tengan la tendencia
a correr la misma suerte. El comienzo de la episto-
la “..escucha: un rey estaba sobre un alto monte,
y miraba hacia todos los valles para ver lo que en
ellos hacia cada uno (...) vigilando para para que
verdeara lo que era drido y se despertara lo que esta-
ba dormido. Cuando este hombre dejé de tener los
ojos abiertos, he aqui que llegd una nube negra que
cubri6 los valles. En seguida los cuervos y otras aves
vinieron sobre ellos (...)"” puede leerse en clave de
parabola y acompasa con el tono general del texto,
la advertencia al Rey ante una descuidada gestion.
El vocabulario, y, por lo tanto, el trato general de la
carta denota un respeto a la posicidn del remitente.
La abadesa se comunica con las debidas formalida-
des, pero sin temor a expresar que aun cuando Bar-
barroja es Rey en la tierra, por encima de su reinado,
Rey un dios soberano que lo vigila, y que vela por las
tierras que el monarca deja sin cuidado por atender

a intereses propios, y de perezoso, errantes, y hom-

7 Ibidem, pp. 61-62
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bres de malas costumbres, “Tu tienes, en efecto, un
nombre glorioso porque eres rey de Israel, muy glo-
rioso en tu nombre. Mira pues que el Rey supremo
te observa, para que no seas acusado de no haber
ejercido con rectitud tu oficio, y que no tengas de
que sonrojarte. {No lo quiera Dios!”? Su ambicion
de poder, como se puede observar en la constante
disputa con el papado, en los ojos de Hildegarda se
convertiria en su peor condena ya que lo alejaria
de la justicia, siendo castigado por una ceguera del
bien “Cuida pues, que el Rey soberano no te eche
por tierra a causa de la ceguera de tus ojos, que no
ven con derechura mientras sostienes en tu mano
el cetro del reino. Acttia de tal modo que la gracia
de Dios no te falte...”? No obstante, en 1163, Hil-
degarda pide al ya coronado emperador del Sacro
Imperio Germano proteccion para su monasterio, y
el monarca accede, lo que parece denotar la falta de

rencores entre ambos personajes.

8  Ibidem, pp. 61-62
9  Ibidem, pp. 61-62
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Hildegarda de Bingen . Adam como hombre. Liber
Divinorum Operum (El libro de las obras divinas)




122

SGRIPTORIUM

CONSIDERACIONES FINALES

El pleito politico circundante es cuna para que el
futuro emperador desee demostrar su magnanima
presencia ante aquellos que parecen intentar deten-
tarla. Sin embargo, una mujer, devota y afligida por
grandes dolores, le hace notar sus faltas sin temor
alguno a recibir represalias. Una mujer que desafia
no solo su contexto si no su futura recepcioén , ya
que en su mayor devocidn no deja de ver las propias
fallas incluso antes que las ajenas. Se podria haber
seleccionado cualquier otra epistola bajo su nom-
bre que fuera dirigida al Papa, o a obispos, que aun
en sus investiduras incumplian las leyes divinas.

Esta carta no solo da cuenta de un reinado
inestable y propenso a la consecuencia de este tipo
de disputas. Da cuenta del poder de la voz de Santa
Hildegarda. Desde un lugar tan vulnerable, desde la
alteridad de ser mujer, y, mujer con autoridad en un
medio que esto podria ser hostil, logré hacerse con
el respeto, aun de aquellos a los que caia la palabra
de sus visiones y sus sermones.

Cuando se estudian o se recuerdan estos per-
sonajes se brinda un poco de luz ante una época
histérica repleta de tabuies que su unica intencion
es entorpecer cualquier intuicién primaria sobre la
tematica. Una vez deshojados los prejuicios, se pue-

de ver que esconde en ella el encanto y la mistica de
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intelectual abocada a una vida de servicio. Honrada
y protegida, respetada y admirada. No despreciada,

no idealizada.
ANEXO

1.1 “..escucha: un rey estaba sobre un alto monte,
y miraba hacia todos los valles para ver lo que en
ellos hacia cada uno (...) vigilando para para que
verdeara lo que era drido y se despertara lo que es-
taba dormido. Cuando este hombre dejo de tener
los ojos abiertos, he aqui que lleg6 una nube ne-
gra que cubrio los valles. En seguida los cuervos y
otras aves vinieron sobre ellos (...) Ahora, oh rey',
vigila con cuidado, pues todas tus regiones estan
ensombrecidas por una multitud falaz de los que
destruyen la justicia en la negrura de sus faltas. Oh,
tu que eres rey dirige con tu cetro de misericordia a
los perezosos, a los errantes, a los que tienen crueles
costumbres. Tui tienes, en efecto, un nombre glorioso
porque eres rey de Israel, muy glorioso en tu nombre.
Mira pues que el Rey supremo te observa, para que
no seas acusado de no haber ejercido con rectitud

tu oficio, y que no tengas de que sonrojarte. ;No lo

10  Lasitalicas no pertenecen al texto original, fueron
colocadas con el motivo de facilitar la lectura de la fuente en
relacidn al presente trabajo.
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quiera Dios!

... Yo te veo, en efecto, en vision mistica, vivien-
do toda suerte de problemas y contrariedades ante
los ojos de tus contemporaneos; mas pese a todo
tendras, durante el tiempo de tu reinado, lo que
conviene para los asuntos terrenos. Cuida pues, que
el Rey soberano no te eche por tierra a causa de la
ceguera de tus ojos, que no ven con derechura mien-
tras sostienes en tu mano el cetro del reino. Actua

de tal modo que la gracia de Dios no te falte...”"

11 Hidegarda de Bingen “Carta a Federico Barbarroja”
en Pernoud, Regine Hildegarda de Bingen, Barcelona, Paidos,
2012, pp 61-62.
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LA EPISTEMOLOGIA
DE
AL-GHAZALI

BREVE BIOGRAFIA

Nacio hacia mediados del siglo Xl (1058) en Tous, ciudad del Khorasan. Teodlogo y
filosofo que influyo profundamente en las relaciones entre la filosofia y el Islam
Muere en el afio 1111, después de haber regentado el colegio de Bagdad, ensefiado
en las escuelas de Jerusalen, Damasco y Alejandria. Escribic numerosas obras, que
buscaban, en su mayoria, rehabilitar el islamismo como religion. Afirmaba su
superioridad frente a otras religiones y sobre todo, frente a la filosofia.

EL PROCESO DE DUDA

PRINCIPALES
PREOCUPACIONES

» Valorar el alcance y el limite del
conocimiento racional a la luz de la
revelacion coranica.

» A pesar del peso del pensamiento previo,
de caracter ortodoxo, Algazel intenta
dotar de una lectura critica, a la razon y a
la filosofia.

La busqueda tan esencial para el hombre
de la verdad en un contexto histérico de

gran influjo de pensamiento.

LA ETERNA BUSQUEDA

"No be cfejcza'o de arrofarme a los abismos de este
pmﬁmda Pié'[.qgo y de sumergirme  en  5it
inmensidad, con atrevimiento, sin cobardia ni
temor .-z-fg:ma, adentrandome en toda tiniebla,

todas las dfﬁmft;ches,

fa:r:{:fiidon-ae a todo Precfp!cfo_. escudrisiando [a

darrentetien a’ 0 contird

creencia de toda secta (...) para dfsrmgm'r entre

el veraz y el mendaz (Alghazili, 1989: 58)

Aun cuando la filosofia de Al-ghazall no da

respuesta al proceso de su encuentro con la verdad,

su filosofia de la duda se adelanta a su tiempo y

estas nociones seran puestas en duda de nuevo por

filosofos contemporaneos.

/ORTODOXIA, TEOLOGIA,
RACIONALIDAD?

Destaca la importancia de la teologia
como manera de evitar la ortodoxia, pero
critica su mal uso de la filosofia.

La compatibilidad de la filosofia con la
revelacion coranica rompe su extension
con la metafisica. Alll encuentra dificultad
en posturas contrarias .

En cuanto . advierte sus excesos
pero alienta a sus lectores hacia su

sabiduria, vo «

"Sabed (...) que la diversidad de religiones

¥ sectas g,'HB existen entre fasgmres, H,SI; COmo

[a vam’eara,a’ de fos imanes en fa,s doctn'nas en

las distintas escuelas (...) es un mar
insondable en el que mufmg& la wayoria y

o se salvan sino Pacas"

(Alghazdli, 1989; 58)

LA SED POR CONOCER
LAS VERDADES NATURALES

El conocimiento es aquel que se presenta ante
el hambre de un modo que no deja lugar a
dudas.

Hay momentos en los que el hombre es puesto
a prueba a traves de su duda. no tiene certezas
mas que |las del mundo sensible.

Un exceso de busqueda puede llevar al hambre
a dudar incluso de sus primeros principios. pero
no debe mantenerse demasiado en la
enfermedad del escepticismo.

BIBLIOGRAFIA

HERO EMI

GN. TRADU

ON A CARGO DE EMILIO TORNERO. EN ANALES

ANALES DEL SEMINARIO DE HISTORIA DE LA FILOSOF{A
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Al-Ghazali

-
<

> 32l 205 ool

Al-Ghazali, también conocido
como Algazel, fue un filosofo y
tedlogo musulman que vivio en
lo que actualmente es Iran
entre los afios 1058 y 1111 dc.

En su trabajo culmina la teologia Su
musulmana tradicional, cuyas
principales preocupaciones eran:

busqueda por la verdad
respecto al conocimiento parte del
espiritu critico con el que estudia
las diversas interpretaciones del

-La dotacién de una base metafisica a la Coran

concepcion islamica de la omnipotencia ) -
. Debo buscar el conocimiento de las

divina

verdaderas naturalezas de las cosas,

pero para ello es preciso buscar la

verdadera naturaleza del conocimiento"

- Al-Ghazali en Tornero (1989)

-La valoracién del limite del conocimiento
racional

Propone gque para que un conocimiento sea cierto se debe descubrir de
forma que no deje lugar a dudas y debe ser imposible el error o la ilusion.

Los datos sensibles son en los que uno tiene mas confianza, pero aun asi son
falibles. Quedan los inteligibles, como la logica y la matematica, pero nadie puede
asegurar que al confiar en nuestra razén no estemos cometiendo el mismo error

que al confiar en los datos sensibles.

No hay forma de asegurar los - Este descubrimiento lo llevd a una
conocimientos sensibles ni los crisis de escepticismo de la que
racionales, puesto que en los suefios o solo sali6 mediante intervencion
irracional parece racional y nada quita divina:

que lo que ahora comprendemos como
razonable resulte risible una vez
alcanzado un nivel superior de
entendimiento.

"Este hecho no fue fruto de un
raciocinio ordenado ni de un discurso
metddico, sino de una luz que Dios

puso en mi pecho"
- Al-Ghazali en Tornero (1989)

Si bien no hay evidencia de que Descartes leyera a Al-Ghazali; mas
de seiscientos afios después, sus procesos y métodos en lo que
respecta al problema filosofico de la duda son muy similares.

Ambos se estancaron al hacer la
comparacion con el suefio y

"Las similitudes entre estos
fildsofos son muchas: en sus

pensamientos, en sus
expresiones e incluso en los

ejemplos que usan"
- Albertini en Alwahaib (2017)
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Alwahaib, M. (2017). Al-Ghazali and Descartes from doubt to certainty: a phenomenological approach.
Discusiones Filosdficas. 18, 31, 15 - 40.
Tornero, E. (1989). El proceso de duda en Algazel. Anales del Seminario de Historia de la Filosofia. 7, 53-62.
Eco, U. (2018) La Edad Media I, México: FCE.

debieron recurrir a explicaciones
sobrenaturales para salir de esa
encrucijada.

Camila Lopez Noguera
Historia Medieval 2020
Universidad de Montevideo
Prof: Mariana Zapatero
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EUSEBIO DE
CESAREA

Fue Obispo de su

ciudad natal y cumplié un rol preponderante
en el Concilio de Nicea ( 325).

Reconocido por su labor como historiador
de la Iglesia catdlica en sus inicios

y por ser el biografo del emperador
Constantino | con quien tuvo gran afinidad.

Vivié en el
periodo mds conflictivo del Imperio
Romano cuando comenzd su decadencia
en el

Siglo lll. Desde el punto de vista religioso
padecié las persecuciones contra

los cristianos, pero también vio como su
religion empezaba a tomar un lugar
importante en el mundo.

B
''''

Vive el “giro Constantino”: el Imperio Romano
se hace
cristiano en la persona del emperador. Por

eso puede proyectar en él sus ideas,

ya que el emperador es la figura de poder
divino y terreno. Para él es la

nocion cristiana del progreso

CONCE PTOS -Teologia politica: La figura del Emperador y su
CLAVES monarquia van a ser considerados como la

representacion suprema de lo divino en la tierra
-Inicié con eso un nuevo género, Historia
ecclesiastica. Tiene un cardcter apologético y
estd

impregnada de ideas teoldgicas.

Juan Pablo Aparicio, Emilia Alvarez y Guzman Marisiquirena
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VICTORIA GADEA

EUSEBIO DE
CESAREA

Fuente:
Vida de Constantino

CONTEXTO
HISTORICO

263/265 - 339 d.C.

No se sabe mucho de la vida del
autor, lo que si es de gran
importancia es su estrecha cercania
con el emperador Constantino.
Eusebio vivido en un periodo de
grandes disturbios: la decadencia
del mundo romano y su posterior
caida. Esto genero la entrada de
diversos cultos en la sociedad, que
se intentaron centralizar en torno a
la figura del emperador.

En lo que respecta al cristianismo,
Eusebio vivio las persecuciones en
carne propia. Pero, para este
momento, la religion contaba con
bases solidas.

DIVINIZACION
DEL
EMPERADOR

En el libro 1V, se hace evidente el
afan de Eusebio por presentar a
Constantino como un buen

emperador, apoyado por Dios y a
causa de El es que se logra la
buenaventura del Imperio. Tal es el
afan divino que el propio
emperador se refiere a si como
"guardian de la fe divina" y "obispo
de lo que esta fuera" de la Iglesia.
En la practica contaba con muchos
de los privilegios reservados para
los sacerdotes.

CENTRALIZACION
DEL PODER

En tiempos de Constantino, la brecha
entre el poder imperial y la Iglesia se
hace casi imperceptible. Como se
menciond, el emperador contaba con
muchos de los atributos de un
sacerdote. A causa de esto, surge una
discusion  académica, con dos
grandes posturas. Dagron plantea
que es posible conciliar las
concepciones cristiana y bizantina si
seinterpreta la cuestion desde una
vision greco-romana. Por otro lado,
Soto plantea que es posible
interpretar la cuestion si se toma al
emperador como un representante
terrenal de Dios.

EL EMPERADOR
COMO EL
CRISTIANO MAS
FIEL

A los ojos de Eusebio, Constantino
representa la epitome de la vida
religiosa. Es el hombre escogido y
amado por Dios, quien lo hace
"soberano del universo". De esta
condicion es que emana el poder
monarquico del emperador, de la
similitud con el reinado celestial.

"Para Eusebio, el emyemcfor
no es Dios entre los
hombres, sino un
rgpresentante de Dios; no es

el [ogos encarnado, pero estd

en re[acién estrecﬁa con ET !
(214).

IMPORTANCIA
PARA LA
HISTORIOGRAFIA
CRISTIANA

La obra de Eusebio sienta las bases
para la historiografia cristiana
posterior. Ya que es el primero en
escribir acerca de esta Vvision
divinizada de la cristianidad de
Constantino. Lo cual lo convirtié en
uno de los primeros representantes
firmes del cristianismo.
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EL CONTEXTO
EL AUTOR

horribles noticias llegan

desde Roma -
de pagano a cristiano

P4 deragosto deli410 entraron en Roma, Alarico y sus

bas. Saqueos y escenas de violencia fueron las postales Nacié en la ciudad africana de Tagaste, en el afio 354

de la-época.

apital imperial, emblema y resguardo de la civilizacion,
tanto para paganos y cristianos, sucumbié ante los

barbaros

(San Agustin (2013):De Civitate Dei, Madrid:

BAC).

Surgen dos preguntas:

de'padrespagano y madre cristiana.

En el aho 370 comiénzo sus estudios de retdrica e
Cartago.

Se trasladé a Roma en el-afio 383 y desde alli alcanz(
lacatedra de'retéricade Mildn.

Fue bautizadoel’'Sabado Santo delfafio 387, a la eda(
de 33 afios por Ambrosio:deiMilan (obispo)
Stordenacion sacerdotal, acaecida‘en Hipona el 391.

Cuatro.afios después de su ordenacion sacerdotal fu
consagrado obispo auxiliarde Hipona (395).

Muere el 28-de agosto del#430 en Hipona, a los 7
ahos:.

(Quién es el responsable, el pagano o el cristiano?
(Cuéles el camino a seguir?

El mundo conocido, entré en desesperacion.
aos azotd cada provincia del imperio y llegd a Hipona.

T

LA OBRA o, RECEPe@N DE

vision apologética
De civitas Dei, es'una obraenmarcada en su
tiempo que logra expresar, desde un hecho
puntual, ™ aspectos - teologicos, politicos,
antropolégicos, filosoficos, que:son. descriptos
desde la defensa de la vida trascendental por
sobre la inmanente.y pagana.

Argumento Teologico: Dos. .amores _han dado
origen a dos ciudades:el-amor,de si mismo hasta
el desprecio de.Dios, laterréena; yel amor de Dios
hasta el despretiojdesi, [aeelestial. (CD:XXVIII)
Argumento Politico:¥\La " verdddera | justicia no
existe, excepto en esa‘republica-cuyo fundador y
gobernante es Cristo: (CD:1V)

EL ORIGEN

1.Alvarez Turienzo,S.(2010) El pensamiento. politicorde’ San Agustin‘ien su-contexto historico-
politico. En Roche Armas, P.(cooerd) El pensamiento politico- en-la; Edad Media: Madrid;
Fundacion Ramon Areces.

2.Eco, Umberto,(2018) La Edad Media |, México: FCE.

3.Saranyana, Josep-lgnasi (2007). LA FILOSOFIA MEDIEVAL, DESDE SUS ORIGENES PATRISTICOS
HASTA LA ESCOLASTICA BARROCA, Navarra; Eunsa.

4.San Agustin (2013):De Civitate Dei, Madrid: BAC.
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